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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Siuo pasitlymu siekiama jgyvendinti i$tekliy i§saugojimo ir valdymo priemones, kurias pagal
Konvencijg dél atvirosios jiiros zvejybos iStekliy iSsaugojimo ir valdymo Siaurés Ramiajame
vandenyne (toliau — Konvencija) priemé Zvejybos Siaurés Ramiajame vandenyne komisija
(NPFC). NPEC yra regioniné zvejybos valdymo organizacija (RZVO), atsakinga uZ Zvejybos
iStekliy valdyma Konvencijos rajone.

NPFC turi jgaliojimus priimti iStekliy iSsaugojimo ir valdymo priemones, skirtas zvejybai,
kuriai taikoma Konvencija.

ES yra NPFC naré nuo 2022 m. Nuo 2024 m. balandzio mén. NPFC skiria Sgjungai japoniniy
skumbriy zvejybos galimybiy. Konvencijos rajone ES gali leisti Zvejoti vienam Zzvejybos
laivui.

Pagal Konvencijos 9 straipsnio 1 dalj NPFC priimtos istekliy iSsaugojimo ir valdymo
priemones NPFC naréms yra privalomos, nebent biity pareiksta prieStaravimy. Kiekviena nare
turi uztikrinti, kad tokiy priemoniy biity laikomasi ir kad jos biity vykdomos.

Sis pasiiilymas apima priemones, $aliy susitikimo priimtas nuo 2015 m., su pakeitimais (kai
kuriais atvejais), priimtais vélesniuose metiniuose susitikimuose, kurias reikia jgyvendinti
atsizvelgiant | ES laivy, jvairiagyliais tralais Zvejojanciy japonines skumbres, Zvejybos veikla.
Sajunga turi uztikrinti, kad NPFC priemoniy, kurios yra tarptautiniai jsipareigojimai, biity
laikomasi, kai tik jos isigalioja.

Siuo pasiiilymu siekiama jgyvendinti dabartines NPFC priemones ir nustatyti biisimy
priemoniy jgyvendinimo mechanizma.

Siuo pasitlymu siekiama uztikrinti, kad ES galéty greitai: i) jgyvendinti priemones, susijusias
su ES laivynu; i1) uztikrinti vienodas sglygas operatoriams ir iii) toliau remti ilgalaikj tausy
iStekliy valdyma. Siekiant sparciai jgyvendinti NPFC taisykles, Siuo pasitilymu taip pat
nustatomi Komisijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 290 straipsnj
suteikiami deleguotieji jgaliojimai, kad biity galima atsizvelgti | NPFC priemoniy pakeitimus
ir uztikrinti, kad ES Zvejybos laivams biity taikomos tokios pat taisyklés kaip ir kity
susitarian¢iyjy Saliy zvejybos laivams. Deleguotaisiais jgaliojimais Komisijai suteikiama teisé
priimti deleguotuosius aktus, susijusius su japoniniy skumbriy laimikio ataskaity teikimu,
automatiniu laivy stebéjimo sistemos duomeny perdavimu, ZzZvejybos valdymo centro
pareigomis, sekimo jtaisy techninémis specifikacijomis, praneSimy teikimo laiko ir atstumo
aspektais, perkrovimo stebésena ir praneSimu apie jj, jskaitant regioning stebétojy programa,
zvejybos laivy kapitono pareigomis jlaipinimo ir inspektavimo atviroje jliroje metu, stebétojy
teis€émis, jtariamy Siurk§ciy pazeidimy vykdant inspektavimo procediirg sarasu, i$ kitos NPFC
narés gautu SiurkSCiy pazeidimy sarasu, pareigomis teikti zvejybos veiklos ataskaitas,
nuorodomis ] NPFC dokumentus, kuriuos turi naudoti ES valstybés narés, kiek tai susij¢ su
laivy Zenklinimu ir metinémis laimikio ataskaitomis.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Siuo pasiiilymu papildomos kitos Sajungos teisés nuostatos Sioje srityje ir jis i§ esmés jas
atitinka. TacCiau tam tikrais atvejais dél siilomy konkretesniy priemoniy pobiidzio nustatomos
techninés nuostatos, leidzian¢ios nukrypti nuo galiojan¢iy teisés akty, susijusiy su laivy
steb&jimo sistema ir perkrovimu juroje.
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éisvpasiﬁlymas dera su Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 d¢l bendros zuvininkystés politikos
(BZP) VI dalimi (iSorés politika), kurioje nustatyta, kad ES zuvininkystés iSorés santykiuose
laikosi savo tarptautiniy jsipareigojimy dél regioninio bendradarbiavimo Zvejybos srityje.

Pasitlymu papildomas Reglamentas (ES)2017/2403 dél iSorés laivyno valdymo, kuriame
nustatyta, kad ES Zvejybos laivams taikomas zvejybos leidimy sgrasSas pagal atitinkamos
RZVO salygas ir taisykles, ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008 dél neteisétos,
nedeklaruojamos ir nereglamentuojamos (NNN) Zvejybos su pakeitimais, padarytais 2023 m.
lapkricio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2023/2842.

Sis pasifilymas neapima Zvejybos galimybiy, kurias skirti Sajungai nusprendZiama per NPFC
Saliy susirinkimg. Pagal SESV 43 straipsnio 3 dalj, Taryba turi priimti priemones de¢l kainy,
rinkliavy, pagalbos ir kiekybiniy apribojimy nustatymo ir d¢l zvejybos galimybiy nustatymo
ir paskirstymo.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Netaikoma.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Pasitilymas grindziamas SESV 43 straipsnio 2 dalimi, nes jame nustatytos nuostatos, kuriy
reikia bendros zuvininkystés politikos tikslams pasiekti.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Kadangi pasitlymas priklauso ES iSimtinei kompetencijai (SESV 3 straipsnio 1 dalies d
punktas), subsidiarumo principas netaikomas.

. Proporcingumo principas

Pasiutlymu bus uZtikrinta, kad ES teis¢ deréty su NPFC priimtais tarptautiniais
jsipareigojimais ir kad ES laikytysi RZVO, kurios susitariancioji Salis ji yra, Siuo atveju
NPFC, priimty sprendimy. Pasitilymu nevirSijama to, kas biitina siekiant nustatyty tiksly.

. Priemonés pasirinkimas

Pasirinkta priemoné — Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Sio pasiilymo tikslas — jgyvendinti NPFC priemones, kurios yra privalomos

susitarian¢iosioms Salims. Tiek rengiantis Saliy metiniams susitikimams, kuriuose priimamos
priemonés, tiek per derybas susitikimuose konsultuojamasi su ES Saliy nacionaliniais
ekspertais ir pramonés atstovais. Todél nuspresta, kad konsultacijy su suinteresuotosiomis
Salimis dél $io pasiiilymo rengti nebiitina.

. Tiriamyjuy duomeny rinkimas ir naudojimas

Netaikoma
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. Poveikio vertinimas

Netaikoma.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Sis pasiiilymas nesusijes su Reglamentavimo kokybés ir rezultaty programa (REFIT).
. Pagrindinés teisés

Siuo pasitilymu nedaromas poveikis pagrindiniy teisiy apsaugai.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Poveikio biudZetui néra.

5. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka
Netaikoma.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

I skyriuje iSdéstomos bendrosios nuostatos, pavyzdziui, de¢l dalyko ir taikymo srities, tikslo,
pateikiamos apibréztys, taip pat nuostatos dél laivy leidimy.

IT skyriuje nustatomos priemonés jiiry gyviny risims apsaugoti, iskaitant: 1) rykliy apsaugg ir
kova su rykliy peleky pjaustymu, taip pat praneS§img apie priegauda; ii) anadrominiy zuvy
apsaugg ir atitinkamas nuostatas dél praneSimo apie priegauda; iii) palikty, prarasty ar kitaip |
jiirg iSmesty zvejybos jrankiy susigrazinimg ir iv) draudimg iSmesti j jurg plastikus ir kitus
jury terSalus.

III skyriuje nustatomos stebésenos ir kontrolés priemonés, jskaitant taisykles dél: i) japoniniy
skumbriy stebésenos nuostaty; ii) laivo Zenklinimo; iii) laivy stebéjimo sistemos (LSS); iv)
perkrovimo ir perkélimo operacijy jiroje, jy steb€jimo uoste ir susijusiy praneSimy apie
tikslines riisis; v) taisykliy, susijusiy su vykdymo uztikrinimu; vi) jlaipinimo ir inspektavimo
atviroje juroje, jskaitant SiurkS¢iy pazeidimy apibréZimg ir susijusj vykdymo uZtikrinima, ir
vii) neteisétos, nedeklaruojamos ir nereglamentuojamos Zvejybos.

IV skyriuje pateikiamos baigiamosios nuostatos dél pareigy teikti ataskaitas, konfidencialumo
ir duomeny apsaugos taisykliy, jgaliojimy delegavimo ir naudojimosi tokiu delegavimu.
Deleguotieji jgaliojimai apima japoniniy skumbriy laimikio stebésena, automatinj laivy
steb¢jimo sistemos duomeny perdavima, Zvejybos valdymo centro pareigas, sekimo jtaisy
technines specifikacijas, praneSimy teikimo laiko ir atstumo aspektus, perkrovimo stebéseng ir
praneSima apie jj, jskaitant regionin¢ stebétojy programa, zvejybos laivy kapitono pareigas
jlaipinimo ir inspektavimo atviroje jiiroje metu, pareigas teikti Zvejybos veiklos ataskaitas,
nuorodas ] valstybiy nariy tarptautines pareigas ir §io reglamento priedus.
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2026/0290 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo nustatomos valdymo, i§saugojimo ir kontrolés priemonés, taikytinos Zvejybos

Siaurés Ramiajame vandenyne komisijos konvencijos rajone

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 43 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1)

)

©)

bendros Zzuvininkystés politikos (BZP) tikslas, kaip nustatyta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) Nr. 1380/2013, yra uztikrinti, kad gyvieji vandens iStekliai
biity naudojami taip, kad buty padedama uZztikrinti ilgalaikj aplinkosauginj, ekonominj
ir socialinj tvaruma®;

Tarybos sprendimu 98/392/EB® Sgjunga patvirtino 1982 m. gruodzio 10 d. Jungtiniy
Tauty jury teisés konvencija. Tarybos sprendimu 98/414/EB Sajunga patvirtino
Susitarimg dé¢l tos konvencijos nuostaty, susijusiy su daugiateritoriy Zuvy iStekliy ir
toli migruojanéiy zuvy istekliy issaugojimu bei valdymu, jgyvendinimo®, kuriame
18déstyti principai ir taisykles, susije su jiry gyvyjy istekliy i§saugojimu ir valdymu.
Vykdydama savo platesnio masto tarptautines pareigas, Sajunga prisideda prie
pastangy i8saugoti zuvy iSteklius tarptautiniuose vandenyse;

pagal 2022 m. vasario 15 d. Tarybos sprendimg (ES) 2022/314, Sajunga yra 2015 m.
liepos 19 d. jsigaliojusios Konvencijos dél atvirosios jiiros zvejybos istekliy

(O]
(2

3)

(C)

)

OL CI...}, [...], p- [.--]-

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros
zuvininkystés politikos, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB)
Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei
Tarybos sprendimas 2004/585/EB, (OL L 354, 2013 12 28, p- 22, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/0j).

1998 m. kovo 23 d. Tarybos sprendimas 98/392/EB dél Europos bendrijos 1982 m. gruodzio 10 d.
Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencijos ir 1994 m. liepos 28 d. Susitarimo, susijusio su jos XI dalies
jgyvendinimu, patvirtinimo (OL L 179, 1998 6 23, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1998/392/0j).
1998 m. birzelio 8 d. Tarybos sprendimas 98/414/EB dél Europos bendrijos susitarimo dél 1982 m.
gruodzio 10 d. Jungtiniy Tauty jury teisés konvencijos nuostaty, susijusiy su dviejy ar daugiau valstybiy
vandenyse sutinkamy zuvy iStekliy ir toli migruojanciy zuvy istekliy apsauga ir valdymu, ratifikavimo
(OL L 189, 1998 7 3, p. 14, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1998/414/0j).

2022 m. vasario 15 d. Tarybos sprendimas (ES) 2022/314 dél Europos Sajungos prisijungimo prie
Konvencijos dél atvirosios juros zvejybos istekliy iSsaugojimo ir valdymo Siaurés Ramiajame
vandenyne (OL L 55, 2022 2 28, p. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2022/314/0j).
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(4)

)

(6)

(7)

18saugojimo ir valdymo Siaurés Ramiajame vandenyne, kuria jsteigta Zvejybos Siaurés
Ramiajame vandenyne komisija (NPFC), susitariancioji Salis;

NPFC priima istekliy iSsaugojimo ir valdymo priemones, kurios yra privalomos NPFC
susitarianciosioms Salims ir bendradarbiaujanciosioms Salims, kurios néra
susitarianGiosios 3alys, jskaitant Sajunga. Siuo reglamentu pirma karta jgyvendinamos
2015-2026 m. priimtos NPFC istekliy iSsaugojimo ir valdymo priemonés, susijusios
su Sgjungos laivy Konvencijos rajone vykdoma zvejybos veikla;

siekiant uztikrinti BZP taisykliy laikymasi, priimti Sajungos teisés aktai, kuriais
nustatoma kontrolés, inspektavimo ir vykdymo uztikrinimo sistema, apimanti kova su
neteiséta, nedeklaruojama ir nereglamentuojama (NNN) zvejyba. Visy pirma Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1224/2009® su pakeitimais, padarytais 2023 m. lapkri¢io 22 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)2023/2842(7), nustatyta Sajungos
kontrolés, inspektavimo ir vykdymo uztikrinimo sistema, grindZziama visuotiniu ir
integruotu pozitriu, siekiant uztikrinti, kad baty laikomasi visy BZP taisykliy.
Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr.2025/2196® nustatytos iSsamios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009 jgyvendinimo taisyklés. Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 1005/2008® nustatyta Bendrijos sistema, kuria siekiama uZkirsti kelig NNN
zvejybai, atgrasyti nuo jos ir ja panaikinti. Todél ty nuostaty jtraukti j §j reglamenta
nebiitina;

pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 29 straipsnio 2 dalj, Sajungos pozicijos
regioninése zvejybos valdymo organizacijose turi biti grindziamos patikimiausiomis
turimomis mokslinémis rekomendacijomis, siekiant uztikrinti, kad zvejybos istekliai
biity valdomi laikantis BZP tiksly, visy pirma tikslo palaipsniui atkurti ir i3laikyti tokj
zuvy istekliy populiacijy dydj, kuris virSyty biomasés dydj, galintj uztikrinti didziausia
galima tausios zvejybos laimikj (MSY), taip pat tikslo sudaryti saglygas ekonomiskai
perspektyviam ir konkurencingam zvejybos ir perdirbimo sektoriui ir sausumoje
vykdomai su zvejyba susijusiai veiklai;

siekiant Sgjungos teiséje greitai jgyvendinti biisimas NPFC priemones, kuriomis biity
1§ dalies pakeistos arba papildytos Siame reglamente nustatytos priemonés, pagal

(6)

(O]

®)

©

2009 m. lapkric¢io 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009, nustatantis Sajungos kontrolés
sistema, kuria uztikrinamas bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, i§ dalies keiCiantis
reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr.2371/2002, (EB) Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB)
Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB)
Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB)
Nr. 2847/93, (EB) Nr.1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006, (OL L 343, 2009 1222, p.1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/0j).

2023 m. lapkri¢io 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/2842, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009 ir, kiek tai susije su zuvininkystés kontrole, i§
dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1967/2006 bei (EB) Nr. 1005/2008 ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)2016/1139, (ES)2017/2403 bei (ES)2019/473, (OL L,
2023/2842, 2023 12 20, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2842/0j).

2025 m. spalio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2025/2196, kuriuo nustatomos iSsamios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009 jgyvendinimo taisyklés, susijusios su galimybe patekti j
vandenis ir naudoti iSteklius, Zuvininkystés kontrole, prieziiiros, inspektavimo ir vykdymo uztikrinimo
veiksmais, kvoty ir zZvejybos pastangy iSskaitymu ir duomenimis bei informacija, ir panaikinamas
Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr.404/2011, (OL L, 2025/2196, 20251112, ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2196/0j).

2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008, nustatantis Sgjungos sistema, kuria
siekiama uzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai zvejybai, atgrasyti nuo jos ir
ja panaikinti, i§ dalies keiCiantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1936/2001 ir (EB)
Nr. 601/2004 bei panaikinantis reglamentus (EB) Nr. 1093/94 ir (EB) Nr. 1447/1999, (OL L 286,
2008 10 29, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1005/0j).
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(8)

©)

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti
igaliojimai priimti aktus dél automatinio laivy steb&jimo sistemos duomeny
perdavimo, zvejybos valdymo centro pareigy, sekimo jtaisy techniniy specifikacijy,
praneSimy teikimo laiko ir atstumo aspekty, perkrovimo stebésenos ir pranesimo apie
ji, iskaitant regioning stebétojy programa, zvejybos laivy kapitono pareigy jlaipinimo
ir inspektavimo atviroje jiiroje metu, stebétojy teisiy, i§ kitos NPFC narés gauto
jtariamy Siurksciy pazeidimy vykdant inspektavimo procediirg sgraso, pareigy teikti
zvejybos veiklos ataskaitas ir nuorody j valstybiy nariy tarptautines pareigas;

Siame reglamente numatytas jgaliojimy delegavimas neturéty daryti poveikio biisimy
NPFC i$saugojimo ir valdymo priemoniy igyvendinimui Sajungos teis¢je pagal jprasta
teisékiiros procediirg;

vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/17251% 42
straipsnio 1 dalimi, buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziiiros
pareigiinu ir jis pateiké oficialias pastabas. Pagal §j reglamenta tvarkomi duomenys
turi biti tvarkomi laikantis atitinkamy asmens duomeny apsaugos ir konfidencialumo
taisykliy, nurodyty Tarybos reglamento (EB) Nr.1224/2009'Y 112 ir 113
straipsniuose. Siekiant uztikrinti, kad biity vykdomos pareigos pagal §j reglamenta,
asmens duomenys turéty biiti saugomi iki 10 mety trukmés laikotarpj. Jei asmens
duomenys reikalingi tolesniems veiksmams, susijusiems su pazeidimu, inspektavimui
arba teisminéms ar administracinéms procediiroms, tuos duomenis turéty biiti galima
saugoti ilgiau nei 10 mety, bet ne ilgiau kaip 20 mety,

PRIEME S] REGLAMENTA:

I skyrius
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos valdymo, i$saugojimo ir kontrolés nuostatos, susijusios su
zvejybos iStekliy Zvejyba Zvejybos Siaurés Ramiajame vandenyne komisijos (NPFC)
konvencijos rajone'?.

2 straipsnis

Taikymo sritis

(10)

an

(12)

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB, (OL L 295, 2018 11 21, p. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009, nustatantis Bendrijos kontrolés
sistema, kuria uztikrinamas bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, i§ dalies keiciantis
reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr.2371/2002, (EB) Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB)
Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB)
Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB)
Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94ir (EB) Nr. 1966/2006, (OL L 343, 2009 1222, p.1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/0j).

2022 m. vasario 15 d. Tarybos sprendimas (ES) 2022/314 dél Europos Sajungos prisijungimo prie
Konvencijos dél atvirosios juros zvejybos istekliy iSsaugojimo ir valdymo Siaurés Ramiajame
vandenyne (OL L 55, 2022 2 28, p. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2022/314/0j).
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Sis reglamentas taikomas tik Sajungos Zvejybos laivams, kurie naudojami arba kuriuos
ketinama naudoti Konvencijos rajone vykdomai zvejybos veiklai.

3 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

(1

2

3)

“4)

©)

(6)

Konvencija — Konvencija dé¢l atvirosios jiiros zvejybos iStekliy i§saugojimo ir
valdymo $iaurés Ramiajame vandenyne?);

Konvencijos rajonas — rajonas, kuriame taikoma Konvencija, kaip nurodyta
Konvencijos 4 straipsnio 1 dalyje;

zvejybos istekliai — visos zuvys, moliuskai, véziagyviai ir kitos jiiry gyviiny
rusys, kuriuos Konvencijos rajone suzvejoja zvejybos laivai, iSskyrus:

(a) dugno gyviny rasis tiek, kiek joms taikomos pakrantés valstybiy
suverenios teisés pagal 1982 m. Konvencijos 77 straipsnio 4 dalj, ir
pazeidziamy jiiry ekosistemy indikatorines rusis, tokias kaip Alcyonacea,
Antipatharia, Gorgonacea ir Scleractinia, taip pat visas kitas NPFC
patvirtintas pazeidziamy jury ekosistemy indikatorines rusis;

(b) katadromines rasis;
(c) jury zinduolius, jury roplius ir jury paukscius ir
(d) kitas jury gyviny riisis, kurioms tarptautiniy zvejybos valdymo

priemoniy taikymo rajonuose jau taikomos tokios anksciau nustatytos
priemongs;

zvejybos veikla:

(a) faktinis Zvejybos iStekliy ieskojimas, Zvejojimas, gavimas ar surinkimas
arba bandymas tai atlikti;

(b) Dbet kokia veikla, kurig vykdant bet kokiu tikslu galima pagrijstai tikétis
tokius iSteklius aptikti, suzvejoti, gauti ar surinkti;

(c) tokiy istekliy perdirbimas jiiroje ir perkrovimas jiiroje arba uoste ir

(d) Dbet kokia operacija jiiroje, per kurig tiesiogiai padedama atlikti bet kurj i§
a—c punktuose apraSyty veiksmy arba pasiruosti juos atlikti, iSskyrus bet
kokig operacija ekstremaliosios situacijos, susijusios su jgulos nariy
sveikata ir sauga arba Zvejybos laivy sauga, atveju,

zvejybos laivas — laivas, naudojamas ar numatomas naudoti zvejybos veiklai,
iskaitant Zuvy perdirbimo laivus, aptarnaujancius laivus, transportinius laivus ir
visus kitus tokioje Zvejybos veikloje tiesiogiai dalyvaujancius laivus;

Sajungos zvejybos laivas Zvejybos laivas, apibréztas Reglamento (ES)
Nr. 1380/2013('% 4 straipsnio 1 dalies 5 punkte;

(13)

(14)

Konvencija dél atvirosios juros zvejybos iStekliy i§saugojimo ir valdymo Siaurés Ramiajame vandenyne
(OL L 55,2022 2 28, p. 14).

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros
zuvininkystés politikos, kuriuo i§ dalies keic¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB)
Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei
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()
®)

©)

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)
(17)

(18)

(19)

(20)

21

laivy registras — NPFC leidimus turinciy laivy registras;

véliavos valstybé naré — valstybé naré, su kurios véliava plaukioja zvejybos
laivas;

Jungtiniy Tauty jiry teisés konvencija— 1982 m. gruodzio 10 d. Jungtiniy
Tauty jiiry teisés konvencija'';

zvejybos jrankio praradimas — situacija, kai Sgjungos zvejybos laivas praranda
savo zvejybos jrankio kontrolg arba jos atsisako dél force majeure aplinkybiy ir
deda visas pagristas pastangas zvejybos ijrankiui susigrazinti, taciau jo
susigragzinti nejmanoma;

anadrominés zuvys — ketos (Oncorhynchus keta), didziosios lasiSos
(Oncorhynchus kisutch), kuprés (Oncorhynchus gorbuscha), raudonosios
lasiSos  (Oncorhynchus nerka), karaliSkosios lasiSos (Oncorhynchus
tshawytscha), japoninés lasiSos (Oncorhynchus masou) arba vaivorykstiniai
upétakiai (Oncorhynchus mykiss);,

Techninis ir atitikties komitetas (TAK) — Konvencija jsteigtas Techninis ir
atitikties komitetas;

NNN Zvejyba vykdaniy laivy saraSo projektas— NPFC vykdomojo
sekretoriaus parengtas NNN zvejyba vykdanciy laivy saraso projektas;

NPFC NNN zZvejyba vykdanciy laivy sarasas — NPFC patvirtintas NNN
zvejyba vykdanciy laivy sarasas;

7SC — véliavos valstybés narés jsteigtas operacinis centras, apriipintas
kompiuteriy aparatine bei programine jranga, sudarancia salygas automatiskai
gauti, tvarkyti, analizuoti, kontroliuoti bei stebéti duomenis ir juos perduoti
elektroninémis priemonémis;

susitariancioji Salis — Konvencijos susitarian¢ioji Salis;
1galiotasis inspektorius — NPFC susitarianciosios Salies institucijy pasamdytas

inspektorius, atsakingas uz jsilaipinimg ir inspektavima, jtrauktas ; NPFC
registrg ir jgaliotas vykdyti jsilaipinimg ir inspektavimo veikla;

leidima turintis inspektavimo laivas — j NPFC registra jtrauktas laivas, turintis
leidima vykdyti jsilaipinimg ir inspektavimo veikla;

zvejybos jrankis — fizinis jtaisas ar jo dalis arba elementy derinys, kuris gali
buti nuleistas ant vandens ar | vandenj arba ant jiiros dugno ir kurio paskirtis —
gaudyti, paimti ar rinkti Zvejybos iSteklius arba kontroliuoti juos, kad paskui
buty galima juos gaudyti, paimti ar rinkti;

SiukSlés — visy rusiy maisto atliekos, buitinés atliekos ir eksploatavimo
atliekos, kaip apibréZzta MARPOL konvencijos V priede, jskaitant deginimo
jrenginiy pelenus, kepimo aliejy, pludryjj kroviniy paklota ar pamusalg ir
pakavimo medziagas, taciau iSskyrus plastikus ir pagal MARPOL konvencijos
V prieda leidZiamas iSmesti Siuksles;

plastikas — kietoji medziaga, kurios pagrindin¢ sudedamoji dalis yra vienas
arba daugiau didelés molekulinés masés polimery ir kuri suformuojama

15

Tarybos

sprendimas 2004/585/EB, (OL L 354, 2013 12 28, p. 22, ELIL

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/0j).

1982 m.

gruodzio 10 d. Jungtiniy Tauty jury teisés konvencija (OL L 179, 1998 6 23, p. 3).
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

27

(28)

(29)

(30)

(1)

(32)

(33)

(34)

(35)

gaminant polimerg arba gaminant galutin] produktg kaitinant arba naudojant
slegy;

iSkrovimas — bet koks laive esanciy zuvy kiekio perkélimas i§ laivo, iSskyrus
perkrovima, jskaitant Zzuvy perkélimag i uosto jrenginj, Zuvy perkélimg i§ vieno
laivo i kitg per uosto jrenginj ar kitas transporto priemones ir zuvy perkélimag i§
laivo i konteiner}, sunkvezimj, traukinj ar kitas transporto priemones;

perkrovimas — Konvencijos rajone gauty zvejybos istekliy ar zvejybos istekliy
produkty iSkrovimas i§ vieno zvejybos laivo ] kitg Zvejybos laiva juroje ar
uoste;

stebétojo paslaugy teikéjas — iSorés, nevyriausybinis ir nepriklausomas
subjektas, teikiantis stebétojo paslaugas laivams, j kuriuos perkraunama;

stebétojas — asmuo, kurj stebétojo paslaugy teikéjas pasamdé dirbti stebétoju
zvejybos laivuose;

jgaliotasis stebétojas — stebétojas, jtrauktas ;| NPFC sekretoriato tvarkoma
igaliotyjy stebétojy sarasa;

kita perkélimo veikla — kuro, jrankiy, medziagy ar kity atsargy perkélimas arba
bent vieno asmens perkélimas i§ vieno zvejybos laivo ] kita Konvencijos
rajone;

uostas — uostas, jiiry terminalas, kranto jrenginys ar kita kranto vieta,
naudojama zvejybos iStekliams ir jy produktams iSkrauti | kranta, pakrauti ir
iSkrauti, perkrauti, pakuoti ar perdirbti arba zvejybos laivams papildyti kuru ar
atsargomis nacionalinés jurisdikcijos vandenyse;

iStekliy iSsaugojimo ir valdymo priemonés — NPFC patvirtintos iStekliy
i§saugojimo ir valdymo priemonés;

bendradarbiaujancioji Salis, kuri néra susitarian¢ioji Salis —
bendradarbiaujancioji Salis, kuri néra Konvencijos susitariancioji Salis;

laivas, | kurj perkraunama— perkrovimo operacijoje dalyvaujantis laivas,
priimantis Zvejybos produktus ar kitas su perkélimo veikla susijusias
medziagas;

zvejybos iStekliy produktas — gaminys, pagamintas 1§ Zvejybos iStekliy arba
visas ar 1§ dalies sudarytas i§ Zvejybos istekliy;

reisas — reisas, kuris prasideda zvejybos laivui iSplaukus 1§ uosto vykdyti
zvejybos veiklg ir baigiasi Zvejybos laivui jplaukus j uosta;

rykliai — visos rykliy, rajozuviy, rajy arba chimery (Chondrichthyes klasés)
rasys arba jy dalis;

rykliy peleky pjaustymas — ryklio peleky paSalinimas nuo ryklio ir likusio jo
kiino iSmetimas ] jiirg iki pirmojo iSkrovimo vietos.

4 straipsnis

Leidimo laivui iSdavimas

LT



Valstybés narés pagal Reglamento (ES)2017/2403!9 21 straipsnj i§duoda leidima su jy
veliava plaukiojantiems Zvejybos laivams Zvejoti zvejybos iSteklius Konvencijos rajone.

II skyrius
JURU GYVUNU RUSIU IR JURU APLINKOS APSAUGA

1 SKIRSNIS
KONKRECIU RfJSIU APSAUGA

5 straipsnis

Rykliy apsauga

1. Sajungos zvejybos laivai nevykdo specializuotosios rykliy zvejybos.

2. Sajungos Zvejybos laivuose negalima laikyti, kitaip turéti ar kontroliuoti, perkrauti ar
iSkrauti rykliy peleky, kurie néra nattiraliai prisitvirting prie ryklio, iSskyrus atvejus,
kai:

(a) rykliai atsitiktinai suzvejojami, paimami arba surenkami ir
(b) rykliy pelekus ir atitinkama ryklj galima identifikuoti.

3. Sajungos zvejybos laivai savo zvejybos zurnaluose registruoja visus Konvencijos
rajone suzvejotus rykliy kiekius pagal rusis.

4. Valstybés narés kasmet pranesa Komisijai apie suzvejotus ryklius, kad §i perduoty
duomenis NPFC vykdomajam sekretoriui.

6 straipsnis
Anadrominiy Zuvy apsauga

1. Konvencijos rajone zvejojantys Sgjungos zvejybos laivai nezvejoja, nelaiko laive ir
neiSkrauna anadrominiy Zuvy.

2. Sajungos Zvejybos laivai | savo Zvejybos Zurnalus jraSo duomenis apie Konvencijos
rajone suzvejotas anadromines Zuvis pagal risis.

3. Sajungos Zvejybos laivai imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad atsitiktinai sugautos
anadrominés Zuvys biity nedelsiant paleidziamos } vanden; taip, kad bty padaryta
kuo mazesné Zala.

2 SKIRSNIS
PRARASTI ARBA PALIKTI ZVEJYBOS JRANKIAI IR J UROS TARSA

7 straipsnis
Draudimas iSmesti j jiira arba palikti Zvejybos jrankius

Sajungos zvejybos laivai negali iSmesti ] jiirg ar palikti Zvejybos jrankiy. Laikoma, kad
Sajungos zvejybos laivas | jurg iSmeté zZvejybos jranki, kai:

(a) jis atsisako Zvejybos irankio kontrolés, iSskyrus nelaimés atvejus, arba

as 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2403 dél tvaraus iSorés
zvejybos laivyny valdymo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1006/2008 (OL L 347,
2017 12 28, p. 81, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2403/0j).
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(b) jis praranda zvejybos jrankio kontrole arba atsisako zvejybos jrankio kontrolés
dél force majeure aplinkybiy ir nededa visy pagristy pastangy zvejybos irankiui
susigrazinti.

8 straipsnis
Draudimas iSmesti j jiirg plastikus ir kitus jury terSalus

Sajungos zvejybos laivai neiSmeta i jiirg jokiy plastiky, iskaitant sintetinius lynus,
sintetinius Zvejybos tinklus, plastikinius Siuk$liy maiSus ar pelenus, susidariusius
deginant plastikinius gaminius deginimo jrenginiuose.

1 dalis netaikoma, kai tai biitina siekiant uztikrinti zmoniy gyvybiy arba laivy
saugumg juroje dél nepalankiy oro salygy susidariusiy force majeure aplinkybiy
atveju arba bet kuriuo atveju, kai kyla pavojus zmoniy gyvybei arba reali grésmé
laivams.

Véliavos valstybé naré jsipareigoja, kad jos laivas imsis biitiny priemoniy uZztikrinti,
kad toks iSmetimas | jiirg buty vykdomas taip, kad zalos zmoniy gyvybei arba jtry
gyvinijai tikimybé buty kuo mazesné. Apie incidentg ji praneSa Komisijai per 10
darbo dieny.

9 straipsnis
Prevencinés priemonés

Sajungos Zvejybos laivai imasi visy pagristy atsargumo priemoniy ir deda visas

pagristas pastangas, kad:

(a) uzkirsty kelig Zvejybos jrankiy palikimui, praradimui ar iSmetimui } jiirg ir
Siuksliy bei plastiky iSmetimui | jura;

(b) kuo greiiau susigrazinty paliktus, prarastus ar ] jirg iSmestus Zvejybos
Jrankius, ir savo iSmestas Siuksles bei plastikus.

Sajungos zvejybos laivai imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad, kiek jmanoma, visi

zvejybos jrankiai, SiukSlés ir plastikai biity saugiai sandéliuojami ir laikomi laive tol,

kol juos bus galima pasalinti tinkamame uosto priémimo jrenginyje.

10 straipsnis

Zvejybos jrankiy ir kity jiiry terSaly susigraZinimas, sandéliavimas ir laikymas

Sajungos Zvejybos laivai imasi biitiny priemoniy uZtikrinti, kad biity dedamos visos
pagristos pastangos kuo grei¢iau susigraZinti paliktus, prarastus ar j jlirg iSmestus
zvejybos jrankius ir iSmestas Siuksles bei plastikus, jei tai padaryti yra saugu.

Sajungos zvejybos laivai imasi biitiny priemoniy uZztikrinti, kad, kiek jmanoma, visi
zvejybos jrankiai, SiukSlés ir plastikai biity saugiai sandéliuojami ir laikomi laive tol,
kol juos bus galima pasalinti tinkamame uosto priémimo jrenginyje.
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I skyrius
STEBESENA, KONTROLES PRIEMONES IR VYKDYMO
UZTIKRINIMAS

1 SKIRSNIS
LAIMIKIO STEBESENA

11 straipsnis
Japoninés skumbrés

Sajungos zvejybos laivai, tralais zZvejojantys japonines skumbres, elektroniniu biidu perduoda
laimikio duomenis savo ZSC ir laive laiko bei gali pateikti inspektuoti tikslia ir nepakeista
ataskaitos originalo kopija pagal I prieda (laimikis jplaukiant): viso rusiy, kurias Siuo metu
valdo NPFC, laimikio ir priegaudos, taip pat rykliy ir lasiSy, esanciy laive arba laikomy laivo
zvejybos jrankiu, priegaudos kiekj jplaukiant | Konvencijos rajona, risis nurodant pagal FAO
koda; duomenys perduodami pries laivui jplaukiant arba jplaukimo metu.

2 SKIRSNIS .
LAIVU ZENKLINIMAS IR LAIVU STEBEJIMO SISTEMA

12 straipsnis
Laivy Zenklinimas

Valstybés narés uztikrina, kad visi Sgjungos zvejybos laivai, kuriems suteiktas leidimas
plaukioti su jy veliava, bty pazenklinti Zenklais, kurie bty lengvai atpazjstami, pagal iStekliy
iSsaugojimo ir valdymo priemonés Nr. 2023-01 dél laivy registracijai taikomy informacijos
reikalavimy 2 priede pateiktas specifikacijas.

13 straipsnis
Laivy stebéjimo sistema

1. Valstybiy nariy per Sajungos zvejybos laivuose jrengta palydovinio sekimo jtaisg
valdoma palydovinio rySio laivy stebéjimo sistema (LSS) uztikrina automatinj LSS
duomeny perdavima ZSC su mazesne kaip 50 metry buvimo vietos paklaida ir
99 proc. pasikliautinuoju intervalu.

2. Sis reglamentas taikomas nedarant poveikio Reglamento (EB) Nr. 1224/2009¢7),
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)2025/2196"® ir Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2025/17661” nuostatoms, o Sajungos zvejybos laivai:

an 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009, nustatantis Bendrijos kontrolés
sistema, kuria uztikrinamas bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, i§ dalies keiciantis
reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr.2371/2002, (EB) Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB)
Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB)
Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB)
Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/0j.

as) 2025 m. spalio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2025/2196, kuriuo nustatomos i§samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009 jgyvendinimo taisyklés, susijusios su galimybe patekti j
vandenis ir naudoti iSteklius, Zuvininkystés kontrole, priezitiros, inspektavimo ir vykdymo uZztikrinimo
veiksmais, kvoty ir Zvejybos pastangy iSskaitymu ir duomenimis bei informacija, ir panaikinamas
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(a) teikia LSS duomenis savo ZSC Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) 2025/2196 23 straipsnyje nustatytu daznumu ir nuolat perduoda LSS
duomenis NPFC sekretoriatui, naudodami FLUX keitimosi duomenimis
lygmenj, ne véliau kaip per 60 minuéiy nuo tada, kai duomenis gauna ZSC;

b) laive jrengia palydovinio sekimo jtaisus, turinéius unikaly identifikatoriy bei
jrengia paly 1 Y Y
galinCius stebéti ir bent karta per 10 minuciy registruoti laivo padéties
duomenis.

14 straipsnis
Palydovinio sekimo jtaiso techninis gedimas

Nukrypstant nuo Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2025/1766 5 straipsnio
nuostaty, palydovinio sekimo jtaiso techninio ar ry$io gedimo atveju, jei ZSC per
kalendorinius metus daugiau kaip du kartus dvylika valandy i$ eilés negavo duomeny
1§ savo zvejybos laivo, véliavos valstybé naré informuoja zvejybos laivo kapitona,
savininkg arba jgaliotgjj atstova ir istiria klausima, be kita ko, pareikalaudama, kad
valstybés narés igaliotas pareiglinas apziiiréty laive esantj palydovinio sekimo jtaisa.
Valstybé naré pranesa Komisijai apie $io tyrimo rezultatus per deSimt dieny nuo jo
uzbaigimo, kad juos bty galima perduoti NPFC sekretoriatui ne véliau kaip per 15
dieny nuo tos dienos, kai valstybé naré¢ uzbaigia tyrima.

Nedarant poveikio Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2025/1766 4 straipsniui,
palydovinio sekimo jtaisas, kuris nepraneSa LSS duomeny, pataisomas arba
pakeifiamas kuo greiciau ir bet kuriuo atveju per trisdeSimt dieny nuo LSS duomeny
perdavimo sutrikimo. Jei sutrikus LSS duomeny perdavimui Sajungos zvejybos
laivas grizta | uosta, véliavos valstybé naré neleidzia laivui vykdyti Zvejybos
Konvencijos rajone tol, kol laive néra tinkamai veikianc¢io palydovinio sekimo jtaiso.

3 SKIRSNIS
PERKROVIMAS

15 straipsnis
Bendrosios perkrovimo nuostatos

Nedarant poveikio Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009 1V antrastinés dalies 1
skyriaus 1 skirsnio nuostatoms, Sajungos Zvejybos laivai atlieka Zvejybos istekliy
perkrovima tik su j laivy registrg jtrauktais kitais laivais ir tik tuo atveju, jei tiek
laivai, ] kuriuos perkraunama, tiek laivai, i§ kuriy iSkraunama, turi tinkamus véliavos
valstybés leidimus.

Draudziama per tg patj reisg operacijas vykdyti ir kaip laivui, 1§ kurio iSkraunama, ir
kaip laivui, j kurj perkraunama.

Perkrovimo operacijose dalyvaujantys Sajungos laivai praneSa apie visas
Konvencijos rajone suzvejotas jury gyviiny rasis, iskaitant priegauda ir
nereglamentuojamas riisis.

19

Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr.404/2011, (OL L, 2025/2196, 20251112, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2196/0j).

2025 m. rugpjucio 27 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2025/1766, kuriuo papildomas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009 nustatant zuvininkystés kontrolés ir Zvejybos veiklos
prieziiiros bei inspektavimo, taip pat vykdymo uztikrinimo ir atitikties reikalavimams taisykles (OL L,
2025/1766, 2025 11 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1766/0j ).
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Nedarant poveikio Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)2025/2196 III
antrastinés dalies II skyriaus nuostatoms, Sajungos zvejybos laivas viduje tvarko
elektroninj arba fizinj visy perkrovimo operacijy, kuriose jis dalyvavo to reiso metu,
registrg. Registras apima visas perkrovimo deklaracijas ir kasdienés veiklos jrasus,
pvz., jrasytus ] laivybos Zurnalg. Véliavos valstybés narés tvarko elektroninj arba
fizinj visy jy zvejybos laivy einamaisiais metais atlikty perkrovimo operacijy
registra.

Jei Sajungos zvejybos laivas gauna laimikj i§ daugiau nei vieno laivo, i§ kurio
iSkraunama, jis uztikrina, kad kiekvieno laivo, i$ kurio iSkraunama, laimikis biity
sandéliuojamas atskirai ir jj biity galima lengvai identifikuoti. Laive, j kurj
perkraunama, visada turi buti sukrovimo planas.

Jei Zzvejybos laivas ketina atlikti perkrovimg nacionalinei jurisdikcijai
priklausanc¢iame rajone, jskaitant uostg, pries atlikdamas perkrovima zvejybos laivas
turi gauti atitinkamos pakrantés arba uosto valstybés leidima.

16 straipsnis
PraneSimas apie perkrovimo ir perkélimo operacijas jiiroje

Visos Sajungos Zvejybos laivo ataskaitos, susijusios su perkrovimu arba kita
perkélimo veikla, teikiamos elektroniniu biidu, naudojantis NPFC internetine
pranesimy apie perkrovimg sistema.

I visas su perkrovimu susijusias ataskaitas jtraukiamos visos jiry gyviiny rasys,
iskaitant priegauda ir nereglamentuojamas rusis, uzregistruojant jas pagal rusis
naudojant FAO koda.

Visi Sajungos zvejybos laivai laive tvarko elektroninj visy perkrovimo operacijy,
kuriose jie dalyvavo to reiso metu, registra. Registras apima visas perkrovimo
deklaracijas ir kasdienés veiklos jraSus, pvz., jraSytus i laivybos Zurnala.

Veliavos valstybé nare tvarko elektroninj visy jos Zvejybos laivy einamaisiais metais
vykdyty perkrovimo operacijy registra. | registra jtraukiamos visos perkrovimo
deklaracijos.

Visi Sajungos zvejybos laivai kuo grei¢iau ir ne véliau kaip likus 24 valandoms iki
numatomo perkrovimo pateikia iSankstin] prane$img savo veliavos valstybei narei ir
NPFC sekretoriatui.

Nukrypstant nuo 5 dalies nuostaty, praneSimg NPFC sekretoriatui gali pateikti
veliavos valstybé naré.

Sajungos zvejybos laivy vykdomai perkélimo veiklai, i1§skyrus perkrovima, 5 dalyje
nurodyti iSankstinio praneSimo jpareigojimai taikomi tik tuo atveju, jei Sajungos
zvejybos laivas yra laivas, ] kurj perkraunama.

Jei perkrovimo arba perkélimo veikla nepradedama praéjus 72 valandoms nuo
numatyto pradzios laiko arba ji pradedama ne 50 jurmyliy atstumu nuo iSankstiniame
praneSime nurodytos numatomos pradzios vietos, Sgjungos zvejybos laivas arba jo
véliavos valstybé pakeicia pateikta iSankstin] praneSima.

Jei kita perkelimo veikla nepradedama pra¢jus 72 valandoms nuo numatyto pradzios
laiko arba ji pradedama ne 50 jurmyliy atstumu nuo numatomos pradzios vietos,
nurodytos iSankstiniame praneSime, laivo, ] kurj perkeliama, véliavos valstybé naré
pakeicia pateiktg i1Sankstinj praneSimg.
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10. Jei perkrovimas atSaukiamas prie$ jj atliekant, Sajungos Zvejybos laivas arba jo
veliavos valstybé naré kuo grei¢iau pranesa atitinkamai savo véliavos valstybei narei
ir NPFC sekretoriatui apie atSaukimg ir nusiuncia pranesimo kopijg Komisijai.

11. Perkrovima vykdes Sajungos Zvejybos laivas savo ZSC pateikia perkrovimo
deklaracija pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 22 straipsnj ir kuo greiciau, bet
kuriuo atveju ne véliau kaip per 10 dieny nuo perkrovimo, perduoda tg deklaracija
NPFC sekretoriatui ir jos kopijg nusiunc¢ia Komisijai.

12. Jei perkrovime dalyvaujanciame Sajungos Zvejybos laive esantis palydovinio rysio
sekimo jtaisas dél techninio sutrikimo negali perduoti LSS duomeny, perkrovimo
operacija sustabdoma, kol jtaisas bus pataisytas arba pakeistas pagal 14 straipsnj.

17 straipsnis

Véliavos valstybiy nariy iSsamus patikrinimas, susijes su laivais, dalyvaujanciais
perkrovimo operacijose, ir Komisijos veiksmai

1. Jei véliavos valstybé naré gauna 16 straipsnio 5 dalyje nurodyta iSankstinj pranesima,
ta valstybé nar¢ patikrina, ar jos Zvejybos laivas laikosi $io reglamento.

2. Jei véliavos valstybé naré gauna tinkamai dokumentais pagrjstos informacijos, kad
vienas i§ jos laivy, dalyvaujanciy perkrovimo operacijose, nesilaiko Sio reglamento
15 arba 16 straipsnio, ji pradeda tyrimg ir ne véliau kaip per 50 dieny nuo
informacijos gavimo dienos pateikia Komisijai tyrimo pazangos ataskaitg.

3. Komisija ne véliau kaip per 60 dieny nuo informacijos gavimo dienos perduoda 2
dalyje nurodyta ataskaita NPFC vykdomajam sekretoriui ir, kai taikytina, informacija
pateikusiai NPFC susitarianciajai Saliai arba bendradarbiaujanciajai Saliai, kuri néra
susitariancioji Salis.

4. Uzbaigusi tyrimg, véliavos valstybé naré pateikia Komisijai informacija apie visus
tinkamus vykdymo uztikrinimo veiksmus, kuriy imtasi. Komisija ta informacija
perduoda NPFC vykdomajam sekretoriui ir, kai taikytina, informacija pateikusiai
NPFC susitarianciajai  Saliai arba bendradarbiaujanciajai  Saliai, kuri néra
susitarian¢ioji Salis.

18 straipsnis
Stebétoju teisés

1. Sajungos Zvejybos laivy, j kuriuos paskirti jgaliotieji stebétojai, kapitonai jgaliotajam
stebétojui uztikrina:

(a) visapusiSka, netrukdoma ir saugig prieiga prie kiekvieno perkrovimo
operacijoje dalyvaujancio zvejybos laivo, jskaitant bent jau Siuos dalykus:

(i) tinkamg jgulos pagalba;

i1)  jrankius;

iil)  jranga;

1v)  jraSus, jskaitant elektroninius jraSus;
(v)  rySio jranga;

vi)  Zuvy triumus;

vii) palydovinés navigacijos jranga;
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(b)

(©)

(d)

(e)

Q)

(2

(h)

(@)

W)

(k)

)

viil) radiolokacinio vaizdo ekranus, kai jie naudojami;
ix) LSSir
x) perkraunamiems produktams sverti naudojamas svarstykles;

apgyvendinima laive, | kurj perkraunama, jskaitant gyvenamaja patalpa,
maitinimg, geriamgjj vandenj, medicinos ir tinkamas sanitarines patalpas,
prilygstancias pareiginams suteikiamoms patalpoms;

pakankamai vietos ant laivo, j kurj perkraunama, tiltelio arba locmano kabinoje
kanceliariniam darbui atlikti, taip pat pakankamai vietos ant denio, kad jis
galéty tinkamai atlikti savo pareigas;

galimybe nustatyti palankiausig vietg ir bida perkrovimo operacijoms stebéti
bei perkraunamoms riiSims ir kiekiui jvertinti. Tinkamai atsizvelgdamas |
saugos reikalavimus ir praktines galimybes, laivo, i kurj perkraunama,
kapitonas sudaro jgaliotajam stebétojui tinkamas darbo salygas — be kita ko,
stebétojo praSymu laikinai sukrauna stebétojui inspektuoti produktus laivo, i
kurj perkraunama, denyje ir stebétojui suteikia pakankamai laiko pareigoms
atlikti. Stebé¢jimas vykdomas kuo maziau trikdant laivo veikla ir nepakenkiant
perkraunamy produkty kokybei;

teise | apsaugg nuo fizinés, psichologinés ar seksualinés prievartos arba zalos,
uzpuolimo, pasiprieSinimo, prieStaravimo, trukdymo, priekabiavimo,
seksualinio priekabiavimo, bauginimo, kiSimosi, jtakos, kySininkavimo ar
bandymo duoti kysi;

teise | apsauga nuo nepagrijsto trukdymo vykdyti pareigas, kaip nurodyta Sioje
priemongje;

teise nevykdyti pareigy, kurias paprastai vykdo jgulos nariai;

galimybe prie§ laivui, j kurj perkraunama, iSplaukiant i§ doko patikrinti jo
saugos jrangg (per aukStesnio ar Zemesnio rango laivo jgulos nario vedamag
saugos instruktazg);

galimybe bet kuriuo metu pranesti apie iSkilusias saugos problemas atitinkamai
laivo kapitonui, paslaugy teikéjui, NPFC sekretoriatui ir véliavos narei arba
bendradarbiaujanciajai $aliai, kuri néra susitariancioji Salis;

interneto ry$j, jei yra;

teis¢ ] tai, kad nebus késinamasi j jo duomenis, jrasus, dokumentus, jrangg ir
asmeninius daiktus, jie nebus sugadinti ar sunaikinti, ir

praneSimg likus ne maziau kaip 1 valandai iki perkrovimo, kurj planuojama
pradeéti, kad stebétojui pakakty laiko pasirengti.

Zvejybos laivo kapitonas uztikrina, kad jgaliotajam stebétojui biity leista apsilankyti
laive, i$ kurio iSkraunama, perkrovimo metu ir kad jis turéty galimybe patekti i laiva,
1§ kurio i18kraunama, pagal 3 dalj.

Laivo, 1§ kurio iSkraunama, kapitonas ir laivo, i kuri perkraunama, kapitonas
jgaliotajam stebétojui teikia visg buting pagalba, kad biity uztikrintas saugus
transportavimas tarp laivo, i kurj perkraunama, ir laivo, 1§ kurio iSkraunama. Jei
salygos kelia nepriimting rizika stebétojo gerovei ir dél to apsilankyti zZvejybos laive,
1§ kurio iSkraunama, prie§ pradedant perkrovimo operacija nejmanoma, perkrovima
vis tiek galima atlikti.
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Laivo kapitonas uztikrina, kad stebétojy teisés ir avarinés procediiros, taikomos
igaliotiesiems stebétojams laivuose, | kuriuos perkraunama, taip pat biity taikomos
jgaliotiesiems stebétojams, kai jie vykdo savo pareigas laivuose, i$§ kuriy iSkraunama,
perkrovimo metu, jskaitant perkélima j laiva, i§ kurio iSkraunama, ir is jo.

19 straipsnis

Ekstremaliojoje situacijoje taikoma procediira

Jei stebétojas dingo arba manoma, kad jis iSkrito uz borto, Sgjungos zvejybos laivas:

(a)

(b)
(©)

(d)
(e)

Q)

(2

nedelsdamas nutraukia zvejybos operacijas ir pradeda paieskos bei gelbéjimo
operacijas, kurios turi trukti ne maziau kaip 72 valandas, iSskyrus atvejus, kai
stebétojas randamas anksCiau arba kai valstybé naré, su kurios véliava
plaukioja laivas, nurodo testi paieska ilgiau;

apie tai pranesa véliavos valstybei narei ir stebétojo paslaugy teikéjui;

nedelsdamas visomis turimomis rySio priemonémis apie tai perspéja kitus
netoliese esancius laivus;

visapusiSkai bendradarbiauja vykdant visas paieskos ir gelbéjimo operacijas;
neatsizvelgdamas | tai, ar paieska sékminga, ar ne, sugrjzta j artimiausig uosta,
jei to praSo véliavos valstybe naré¢, kad bty atliktas tolesnis tyrimas;

pateikia Sio incidento ataskaita sekretoriatui, stebétojo paslaugy teikéjui ir
atitinkamoms institucijoms ir

visapusiskai bendradarbiauja atliekant visus oficialius tyrimus ir saugo visus
galimus jrodymus, taip pat dingusiy stebétojy asmeninius daiktus ir
gyvenamasias patalpas, kol naujas stebétojas nebus jlaipintas j laiva.

Jei stebétojas suserga sunkia liga ar patiria sunky suzalojima, kuris kelia grésme jo
sveikatai ar saugumui, véliavos valstybé naré imasi biitiny priemoniy reikalauti, kad
laivas, 1 kurj perkraunama:

(2)

(b)

(©)

(d)

nedelsdamas nutraukty zvejybos operacijas, kiek tai praktiSkai jmanoma, ir
imtysi visy pagristy veiksmy, kad stebétoju bty pasirlpinta ir jam bty
suteiktas visas laive prieinamas ir jmanomas medicininis gydymas;
nedelsdamas pranesty véliavos valstybei narei ir stebétojo paslaugy teikéjui
apie padétj, be kita ko, praneSdamas, ar reikalingas medicininis evakavimas, ir
prireikus kreiptysi i iSorés medicinos specialistus;

kuo greiCiau sudaryty palankesnes saglygas iSlaipinti stebétoja ir nuvezti jj |
medicinos jstaiga, turincig jrangg reikiamai prieziiirai suteikti, ir

visapusiSkai bendradarbiauty atliekant visus oficialius ligos ar suZalojimo
priezasties tyrimus.

Jei stebétojas mirSta, naré arba bendradarbiaujancioji Salis, kuri néra susitariancioji
Salis, su kurios véliava plaukioja laivas, | kurj perkraunama, uztikrina, kad laivas, |
kurj perkraunama:

(a)
(b)

nedelsdamas nutraukty zZvejybos operacijas;

nedelsdamas apie tai pranesSty veliavos valstybei narei ir stebétojo paslaugy
teikeéjui;
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(c) nedelsdamas grizty ] artimiausia uosta, jei to praSo naré arba
bendradarbiaujancioji Salis, kuri néra susitariancioji $alis, su kurios véliava
plaukioja laivas, kad bty atliktas tolesnis tyrimas;

(d) NPFC sekretoriatui, stebétojo paslaugy teikéjui ir atitinkamoms institucijoms
pateikty incidento ataskaitg ir

(e) visapusiskai bendradarbiauja atliekant visus oficialius tyrimus ir saugo visus
galimus jrodymus, taip pat mirusio stebétojo asmeninius daiktus ir
gyvenamasias patalpas, kol naujas stebétojas nebus jlaipintas j laiva.

4. Véliavos valstybé naré tuo tikslu bendradarbiauja ir uztikrina, kad atlikty tyrimy
rezultatai ir informacija apie visus veiksmus, kuriy imtasi dél stebétojo uzpuolimo ar
priekabiavimo prie jo, biity nedelsiant pateikti Komisijai, kuri juos pateikia stebétojo
paslaugy teikéjui ir NPFC sekretoriatui, kad jie buty perduoti visoms naréms ir
atitinkamoms bendradarbiaujanciosioms Salims, kurios néra susitarianciosios Salys.

20 straipsnis
Igaliotyju stebétojuy skyrimas ir incidenty prevencija

1. Sajungos zvejybos laivai sutinka, kad | jy laivus, i kuriuos perkraunama, bty paskirti
igaliotieji stebétojai, kaip to reikalaujama pagal §j reglamenta, ir uztikrina, kad
laivas, kuriame yra stebétojy, per visus reisus buty apriipintas tinkama saugos jranga
ir atitikty atitinkamus tarptautinius standartus.

2. Véliavos valstybés narés, laikydamosi iSsamaus patikrinimo principo, jgyvendina
visus reikalingus veiksmus, kad uzkirsty kelig incidentams, dél kuriy su jy véliava
plaukiojanciuose laivuose esantys stebétojai patirty sunkiy suzalojimy ar prarasty
gyvybe, ir, kai tinkama, pritaiko sankcijas ar skiria bausmes susijusiems asmenims,
prireikus jvykdziusios baudziamosios veikos tyrimg ir baudziamajj persekiojima.

3. Véliavos valstybé naré tuo tikslu bendradarbiauja ir uZztikrina, kad Komisijai biity
nedelsiant pateikti atlikty tyrimy rezultatai ir nurodyti visi veiksmai, kuriy imtasi dél
stebétojo uZpuolimo ar priekabiavimo prie jo, o Komisija Siuos duomenis pateikia
stebétojo paslaugy teikeéjui ir NPFC sekretoriatui.

4 SKIRSNIS
NNN ZVEJYBA IR VYKDYMO UZTIKRINIMAS

21 straipsnis
Numanoma NNN Zvejybos veikla

Daroma prielaida, kad Sajungos Zvejybos laivai vykdé NNN Zvejybos veikla, kai NPFC naré
arba bendradarbiaujancioji Salis, kuri néra susitariancioji Salis, pateikia tinkamai dokumentais
pagrista informacija, kad tokie laivai, inter alia:

(a) Konvencijos rajone zvejoja rasiy, kurioms taikoma Konvencija, Zuvis ir néra
itraukti i leidimus turin¢iy laivy NPFC registrg arba

(b) vykdo zvejybos iStekliy zvejyba, kai NPFC naré arba bendradarbiaujancioji
Salis, kuri néra susitariancioji $alis, su kurios veliava plaukioja laivas, yra
iSnaudojusi kvotas, laimikio limitus ar paskirtas Zvejybos pastangas, jskaitant,
jei taikoma, gautus i§ kitos narés ar bendradarbiaujanciosios Salies, kuri néra
susitariancioji Salis, arba jy neturi, arba
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(c) neregistruoja Konvencijos rajone suzvejoto laimikio ir apie jj nepraneSa pagal
§] reglamentg arba teikia klaidingas ataskaitas, arba

(d) Zvejoja ir iSkrauna neverslinio dydzio zuvis, arba
(e) zvejoja draudziamuose rajonuose arba zvejybos draudimo laikotarpiu, arba
(f) naudoja draudziamus zvejybos jrankius, arba

(g) perkrauna kartu su laivais, jtrauktais | NNN zvejyba vykdanciy laivy sarasa,
dalyvauja jungtinése zvejybos operacijose kartu su tokiais laivais, juos
aptarnauja arba apripina, arba

(h) neturi nacionalinés priklausomybés ir Konvencijos rajone Zzvejoja riisis,
kurioms taikoma Konvencija, arba

(1) vykdo bet kokig kitg zvejybos veikla, kuria pazeidziamos Konvencijos ar §io
reglamento nuostatos.

22 straipsnis
Informacija apie laivus, kurie, kaip manoma, vykdé NNN Zvejyba

Valstybés narés kasmet ir likus ne maZziau kaip 110 dieny iki metinio TAK posédzio
perduoda Komisijai informacijg apie laivus, kurie, kaip manoma, nuo ankstesnio
susitikimo iki einamyjy mety Konvencijos rajone vykdé NNN Zvejybos veikla, kartu
su visais turimais patvirtinamaisiais jrodymais, susijusiais su numanoma NNN
zvejybos veikla.

Likus ne maziau kaip 70 dieny iki technikos ir atitikties komiteto metinio susitikimo,
Komisija iSnagrin¢ja 1 dalyje nurodyta informacija ir perduoda ja NPFC
vykdomajam sekretoriui. Prie§ tai arba tuo paciu metu Komisija tiesiogiai arba per
NPFC vykdomajj sekretoriy atitinkamai veliavos valstybei pateikia susijusios
tinkamai dokumentais pagristos informacijos kopijg ir praneS§img apie jos svarbg
NPFC NNN Zvejyba vykdanciy laivy saraSo projektui ir papraSo véliavos valstybés
nedelsiant patvirtinti Sio praneSimo gavimg. Jei per 10 dieny nuo pranesimo
perdavimo dienos negaunama gavimo patvirtinimo, Komisija i§ naujo persiuncia
pranes§img alternatyviomis rySio priemonémis.

23 straipsnis

Sajungos Zvejybos laivo jtraukimas i NPFC NNN Zvejybg vykdan¢iy laivy saraso

projekta

Kai Komisija i§ NPFC vykdomojo sekretoriaus gauna oficialy praneSimg apie
Sajungos Zvejybos laivo jtraukimg j NNN Zvejyba vykdanciy laivy saraso projekta, ji
ne véliau kaip likus 50 dieny iki kito TAK posédzio perduoda praneSimag kartu su
NPFC vykdomojo sekretoriaus pateiktais patvirtinamaisiais jrodymais atitinkamai
véliavos valstybei narei, kad ji pateikty pastaby.

Véliavos valstybé naré ne véliau kaip likus 30 dieny iki kito TAK posédzio pateikia
Komisijai visas pastabas, jskaitant, kai taikytina, visg tinkamai dokumentais pagrista
informacija, kad Sajungos laivas Zvejojo NPFC istekliy iSsaugojimo priemones
atitinkanc¢iu biidu arba zvejojo tik ty riisiy, kurioms Konvencija netaikoma, zuvis.
Komisija i$nagrin¢ja ir perduoda visas véliavos valstybés narés pastabas NPFC
vykdomajam sekretoriui likus ne maZziau kaip 10 dieny iki kito technikos ir atitikties
komiteto susitikimo.
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Gavusios Komisijos praneSimg pagal 1 dalj, véliavos valstybés narés institucijos
praneSa Sajungos laivo savininkui apie laivo jtraukima j NNN zvejyba vykdanciy
laivy sgraSo projekta ir apie jo jtraukimo ;} NNN Zvejyba vykdanciy laivy sarasg
patvirtinimo pasekmes. Véliavos valstybé naré vykdo atidzig j ta saraSa jtraukto
Sajungos laivo stebéseng, kad galéty stebéti jo veiklg ir galimus pavadinimo,
véliavos valstybés ar registruotojo savininko pasikeitimus.

24 straipsnis
NPFC NNN Zvejyba vykdandiy laivy sarasas

Kai NPFC NNN zvejyba vykdanciy laivy sgrasas patvirtinamas metiniame NPFC
susirinkime, Komisija valstybéms naréms praneSa apie NPFC NNN zvejyba
vykdanciy laivy saraSo priémima. Valstybés narés:

(a) pranesa su jy véliava plaukiojancio laivo savininkui apie laivo jtraukimg ]
NPFC NNN Zvejyba vykdanciy laivy sarasg ir jo pasekmes ir

(b) imasi Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 37 straipsnyje numatyty priemoniy,
susijusiy su 1 NPFC NNN zvejyba vykdanciy laivy sara8a jtrauktais zZvejybos
laivais, ir informuoja Komisijg apie $ias priemones, kad ji apie jas pranesty
NPFC vykdomajam sekretoriui;

(c) uztikrina, kad su jy véliava plaukiojantys zvejybos laivai, aptarnaujantys laivai,
pagrindiniai laivai ar krovininiai laivai nedalyvauty jokiose perkrovimo ar
jungtinése zvejybos operacijose su jokiais laivais, jtrauktais | NPFC NNN
zvejyba vykdanciy laivy sarasa, juos aptarnauty ar apripinty;

(d) uzdraudzia sudaryti komercinius sandorius su | NPFC NNN zvejyba vykdanciy
laivy sarasg itrauktais laivais ir iSkrauti i§ jy raSiy, kurioms taikoma
Konvencija, zuvis;

(e) renka ir perduoda Komisijai visg atitinkamga informacija apie laivus, jtrauktus j
NPFC NNN Zvejyba vykdan¢iy laivy saraSg. Komisija perduoda duomenis
NPFC vykdomajam sekretoriui, kad jais biity galima keistis su NPFC.

Komisija perduoda vykdomajam sekretoriui pagal §j straipsnj gauta informacija.

Jeigu | NPFC NNN zvejyba vykdanciy laivy sarasg jtrauktas laivas deél kokios
nors priezasties yra Sgjungos uoste, uosto valstybe¢ naré neleidzia tokiam laivui
naudotis savo uostais Zuvims iSkrauti, perkrauti, pakuoti ir perdirbti, taip pat
naudotis kitomis uosto paslaugoms, jskaitant, inter alia, laivo papildyma kuru
ir kitomis atsargomis, techning prieziiirg ir sausyjy doky paslaugas, iSskyrus
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008 37 straipsnio 5 ir 6 dalyse ir 11
straipsnyje dalyse numatytus atvejus.

25 straipsnis
Itariamas reikalavimy nesilaikymas

Nedarant poveikio 27 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos nuostatoms, jei Komisija
i§ NPFC vykdomojo sekretoriaus gauna informacijos, i§ kurios galima jtarti, kad
valstybé naré arba su jos véliava plaukiojantys laivai nesilaiko Konvencijos arba
NPFC priimty istekliy iSsaugojimo ir valdymo priemoniy, Komisija ta informacija
nedelsdama perduoda tai atitinkamai valstybei narei.
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Likus ne maziau kaip 50 dieny iki kito TAK posédzio pradzios, valstybé naré
Komisijai pateikia visy su jtariamais reikalavimy nesilaikymo atvejais susijusiy
tyrimy rezultatus ir informacija apie visus veiksmus, kuriy imtasi dél 1 dalyje
nurodyty jtarimy dél reikalavimy nesilaikymo. Ta informacija, kurig turi pateikti
valstybé nar¢, gali apimti Siuos Komisijai svarstyti skirtus aspektus:

(a) bet galimo reiklavimy nesilaikymo priezasCiy ar Svelninanc¢iy aplinkybiy
nustatyma;

(b) paaiskinimus, pakeitimus ar pataisymus, biitinus siekiant iSspresti nustatyta
galimo reikalavimy nesilaikymo problema arba reaguojant j bet kokj praSyma

pateikti papildomos informacijos ir (arba) jrodymy, kuriais jrodomas
atitinkamy pareigy jgyvendinimas ir laikymasis;

(c) sitlomus busimus taisomuosius veiksmus, kuriy reikia imtis, ir terminus, per
kuriuos turi biiti uztikrintas reikalavimy laikymasis, taip pat

(d) informacija apie pazanga, padaryta vykdant véliavos valstybés tyrimus
reaguojant ] jtariamus su jos véliava plaukiojanciy laivy pazeidimus.

Komisija tg informacija NPFC vykdomajam sekretoriui persiuncia ne véliau kaip
likus 30 dieny iki kito TAK posédzio.

26 straipsnis

Isilaipinimo j Sajungos Zvejybos laiva ir inspektavimo atviroje jiiroje procediiros

vykdymas

Kai jgaliotasis inspektorius NPFC narés leidimg turiniame inspektavimo laive

atlieka jsilaipinimo j Sajungos zvejybos laiva ir jo inspektavimo atviroje jiiroje

procediira, Sajungos zvejybos laivo kapitonas:

(a) laikosi tarptautiniu mastu pripazinty geros jureivystés principy, kad biity
iSvengta grésmes jgaliotyjy inspektavimo laivy ir inspektoriy saugumui,

(b) sutinka, kad ] laiva jsilaipinty jgaliotieji inspektoriai, ir padeda jiems greitai ir
saugiai tai padaryti;

(c) partupina jlaipinimo trapg, kad jj buty galima naudoti pagal gaires, pateiktas
kapitonui pagal 30 straipsnio 1 dalies a punkta;

(d) Dbendradarbiauja ir teikia pagalbg pagal Sias procediiras laivo inspektavimo
metu;

(e) negrasina inspektoriams, jiems nesiprieSina, jy nebaugina, nesikisa j jy veikla,
nepagristai nekliudo jy veiklai ir nevilkina jy pareigy vykdymo;

(f) leidZia inspektoriams palaikyti rysj su inspektavimo laivo jgula, inspektavimo
laivo institucijomis, jlaipintais inspektoriais ir inspektuojamo zvejybos laivo
institucijomis;

(g) suteikia laive esantiems inspektoriams tinkamas priemones ir

(h) padeda inspektoriams saugiai i$silaipinti.

Jei Sajungos Zzvejybos laivo kapitonas atsisako leisti jgaliotajam inspektoriui

jsilaipinti ir atlikti inspektavimg, jis turi paaiSkinti atsisakymo priezastis. Kai

inspektavimo laivo institucijos praneSa véliavos valstybei narei apie kapitono
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atsisakymg ir paaiSkinimg, véliavos valstybé¢ naré¢ nedelsdama $§ig informacija
perduoda Komisijai.

Sajungos zvejybos laivy kapitonai priima susitarianciosios Salies, su kurios véliava
plaukioja laivas, nurodymus dél jsilaipinimo ir inspektavimo, iSskyrus atvejus, kai
dél visuotinai pripazinty tarptautiniy taisykliy, procediiry ir praktikos, susijusiy su
sauga juroje, isilaipinimg ir inspektavima biitina atidéti.

Jei Sajungos laivo kapitonas nesilaiko 3 dalyje nurodytos susitarianc¢iosios Salies, su
kurios véliava plaukioja laivas, nurodymo, véliavos valstybé naré sustabdo Sajungos
laivui iSduoto zvejybos leidimo galiojimg ir nurodo jam nedelsiant grjzti j uosta.
Véliavos valstybé naré nedelsdama vienu metu praneSa inspektavimo laivo
institucijoms ir Komisijai apie veiksmus, kuriy imtasi. Komisija $ig informacijg
persiuncia NPFC vykdomajam sekretoriui.

27 straipsnis

Itariami Siurks$tis paZeidimai, pastebéti per Sajungos Zvejybos laivo inspektavimo

procediira

Jei jgaliotieji inspektoriai véliavos valstybei narei pranesa apie jtariamg Siurksty
Sajungos Zvejybos laivo paZeidima, pastebéta per Sajungos Zvejybos laivo
inspektavimo procediirg, ji nedelsdama apie tai pranesa Komisijai. Véliavos valstybé
nar¢ nedelsdama:

(a) prisiima pareigg atlikti tyrimg ir, jei tai pagrista jrodymais, imtis vykdymo
uztikrinimo veiksmy atitinkamo Zvejybos laivo atZvilgiu. Véliavos valstybe
nar¢ apie savo sprendimg prisiimti pareigg atlikti tyrimg pranesa inspektavimo
laivo institucijoms, taip pat Komisijai, kad ji apie tai praneSty NPFC
vykdomajam sekretoriui, arba

(b) jei véliavos valstybé naré neatlieka tyrimo, ji jgalioja inspektavimo laivo
institucijas uzbaigti galimo pazeidimo tyrimg ir informuoja Komisijg, kad ji
apie tai pranesSty vykdomajam sekretoriui.

Gavusi jgaliotyjy inspektoriy praneSimag pagal 1 dalies pirma pastraipg, véliavos

valstybé naré deda visas pastangas, kad nedelsdama ir bet kuriuo atveju ne veliau

kaip per dvi darbo dienas informuoty Komisijg apie priimtg sprendimg vadovauti
tyrimui. Komisija atsakyma inspektavimo laivo institucijoms pateikia ne veliau kaip
per tris visas darbo dienas.

Siame straipsnyje Siurkstus pazeidimas — tai:

(a) Zvejyba neturint valstybés nares, su kurios véliava zvejybos laivas turi teise
plaukioti, iSduotos galiojancios licencijos, leidimo ar jgaliojimo;

(b) labai nenuoseklus jraSy apie laimik; ir su laimikiu susijusiy duomeny
tvarkymas arba didelis teikiamy duomeny apie tokij laimikj ir (arba) su laimikiu
susijusiy duomeny nepatikimumas;

(¢) Zvejyba draudZiamame rajone;
(d) Zvejyba draudziamu laikotarpiu;

(e) tyCinis tam tikry rusiy zuvy suzvejojimas arba laikymas laive paZeidziant bet
kurig 1§ galiojan¢iy NPFC priimty iStekliy iSsaugojimo ir valdymo priemoniy;

(f) didelis galiojanciy laimikio limity arba kvoty vir§ijimas;
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(g) uzdrausty zvejybos jrankiy naudojimas;

(h) zvejybos laivo zymeny, identifikavimo ar registracijos duomeny falsifikavimas
arba tyCinis slépimas;

(1)  su pazeidimo tyrimu susijusiy jrodymy slépimas, klastojimas ar naikinimas,

(j)  daugkartiniai pazeidimai, j kuriuos bendrai atsizvelgiant galima spresti, kad
visiskai nepaisoma NPFC priimty galiojanciy priemoniy;

(k) atsisakymas leisti jsilaipinti j laivg ir atlikti inspektavima, iSskyrus 26
straipsnio 2 ir 3 dalyse numatytus atvejus;

(I)  jgaliotojo inspektoriaus uZpuolimas, prieSinimasis jam, jo bauginimas,
seksualinis priekabiavimas prie jo, kiSimasis j jo veikla, nepagristas kliudymas
jo veiklai ar jo gaiSinimas ir

(m) tyCinis LSS duomeny klastojimas arba jos gadinimas;

(n) kiti panaSis atvejai, apie kuriuos pranesama valstybéms naréms, jei NPFC juos
pripazjsta pazeidimais.

IV skyrius
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

28 straipsnis
Pareiga teikti ataskaitas

Kasmet iki vasario 15 d. valstybés narés pateikia Komisijai Sig informacija: j registra
itraukty Zzvejybos laivy, kurie pragjusiais kalendoriniais metais vykdé Zzvejybos
veikla, pavadinimus, duomenis apie jy vykdyta japoniniy skumbriy zvejybos veikla,
laimikio kiekj, laivy ir Zvejybos dieny skaiCiy, taip pat atsitiktinai suZvejoty ir
paleisty anadrominiy Zuvy kiekius.

Kasmet iki geguzés 31 d. valstybés narés pateikia Komisijai kiekvieny kalendoriniy
mety visy rusiy ir (arba) rusiy grupiy, suzvejoty Konvencijos rajone tais metais,
bendrus metinius laimikio kiekius, iSreikStus gyvuoju svoriu (suzvejoty neisdoroty
zuvy svoriu prie§ bet kokj perdirbima, t. y. pries iSskrodima, galvos ar kitos dalies
pasalinima), susumuotus, kaip apraSyta iStekliy iSsaugojimo ir valdymo priemonés
Nr. 2026-19 dél butiniausiy duomeny standarty 8 priede.

29 straipsnis
Konfidencialumas ir duomeny apsauga

Duomenys, kurie renkami ir kuriais keiCiamasi pagal §] reglamenta, tvarkomi
laikantis taikytiny duomeny apsaugos ir konfidencialumo taisykliy pagal Reglamento
(EB) Nr. 1224/2009 112 ir 113 straipsnius, iSskyrus atvejus, kai Siame straipsnyje
numatyta kitaip.

Pagal §j reglamentg surinkti asmens duomenys tvarkomi Siame reglamente nustatyty
valdymo, i8saugojimo ir kontrolés priemoniy jgyvendinimo ir vykdymo uZtikrinimo
tikslais, jskaitant visus tyrimus, susijusius su skundais ir pazeidimais, ir su jais
susijusias teismines ar administracines procediiras.

Pagal § reglamenta tvarkomi asmens duomenys saugomi ne ilgiau kaip 10 mety,
i18skyrus atvejus, kai tie asmens duomenys yra bitini, kad biity galima imtis tolesniy
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veiksmy, susijusiy su pazeidimu, inspektavimu arba teisminémis ar
administracinémis procediiromis. Tokiais atvejais asmens duomenys gali biti
saugomi 20 mety. Ilgesn; laikotarpj saugomi asmens duomenys turi biiti
anonimizuojami.

30 straipsnis
Gairés
Komisija pateikia Zvejybos galimybiy NPFC valdomuose Zvejybos rajonuose

turinioms valstybéms naréms visas NPFC patvirtintas gaires, visy pirma susijusias
su:

(a) iStekliy iSsaugojimo ir valdymo priemonés Nr.2024-09 A priede nustatytais
jlaipinimo trapo standartais;

(b) 3 straipsnio pirmos pastraipos 11 punkte nurodyty anadrominiy zuvy rasiy
identifikavimu.

Atitinkamos valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytos gairés biity pateiktos

su jy veliava plaukiojanciy laivy, vykdanciy veikla tuose Zvejybos rajonuose,

kapitonams. Tie kapitonai imasi visy pagrjsty priemoniy tokioms gairéms taikyti.

31 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal 32 straipsnj,
kuriais 1§ dalies keiiamas arba papildomas $§is reglamentas dél NPFC priimty
priemoniy Siose srityse:

(a) nuoroda j tarptautinj akta, nustatytg 12 straipsnyje ir 28 straipsnio 2 dalyje;
(b) 11 straipsnyje nustatyty prane$imy apie japonines skumbres teikimas;
(c) 13 straipsnio 1 dalyje nustatytas LSS duomeny tikslumas pagal atstuma;

(d) 13 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje nustatytos valstybiy nariy pareigos,
susijusios su LSS;

(e) 13 straipsnio 1 dalyje, 13 straipsnio 2 dalies a punkte, 13 straipsnio 2 dalies b
punkte, 14 straipsnio 1 dalyje, 14 straipsnio 2 dalyje, 16 straipsnio 5 dalyje, 16
straipsnio 8 dalyje, 16 straipsnio 9 dalyje, 16 straipsnio 11 dalyje, 17 straipsnio
2 dalyje, 17 straipsnio 3 dalyje, 19 straipsnio 1 dalies a punkte, 22 straipsnio 1
dalyje, 22 straipsnio 2 dalyje, 23 straipsnio 1 dalyje, 23 straipsnio 2 dalyje, 25
straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje, 27 straipsnio 2 dalyje, 28 straipsnio 1
dalyje ir 28 straipsnio 2 dalyje nurodyty laikotarpiy, praneSimy teikimo laiko ar
atstumo aspekty pakeitimai;

(f) 18 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos stebétojy teises;

(g) itariamy SiurkS¢iy pazeidimy atlieckant 27 straipsnio 3 dalies pirmoje
pastraipoje nurodytg inspektavimo procediirg sarasas;

(h) pareigos teikti su zvejybos veikla susijusias ataskaitas, kaip nustatyta 28
straipsnio 1 ir 2 dalyse, jskaitant bet kokias papildomas laimikio ataskaitas;

(1) Ipriedas.
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2. Visi pakeitimai pagal 1 dalj yra susije tik su NPFC istekliy i$saugojimo ir valdymo
priemoniy pakeitimy jgyvendinimu Sgjungos teis¢je.

32 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 31 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
penkeriy mety laikotarpiui nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos. Likus ne maZziau
kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai
savaime pratgsiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai
Europos Parlamentas arba Taryba pareiSkia prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus
ne maziau kaip trims meénesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 31 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja
kitag dieng po jo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje arba vélesng
jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotgjj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés  paskirtais  ekspertais vadovaudamasi 2016 m.  balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 31 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
meénesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai,
kad prieStaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

33 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininkeé Pirmininkas / Pirmininkeé
[..] [-]
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TEISES AKTO PASIULYMO FINANSINIO POVEIKIO IR SKAITMENINIU

1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.
1.3.3.

1.3.4.

1.4.

L.5.
1.5.1.

1.5.2.

ASPEKTU PAZYMA
PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasialymo (iniciatyvos) pavadinimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo nustatomos valdymo,
iSsaugojimo ir kontrolés priemonés, taikytinos Zvejybos Siaurés Ramiajame
vandenyne komisijos (NPFC) konvencijos rajone

Atitinkama politikos sritis (-ys)
Zuvininkysté

Tikslas (-ai)

Bendrasis tikslas (-ai)

Sio pasitilymo tikslas — ES teiséje jgyvendinti valdymo, i$saugojimo ir kontrolés
priemones, priimtas NPFC, kurios susitarian¢ioji Salis Europos Sajunga yra nuo
2022 m., kompetencijos srityje. Siuo metu ES turi kvota vienam Zvejybos laivui,
vykdanc¢iam veikla NPFC konvencijos rajone, kuris privalo laikytis $iy priemoniy.

Konkretus tikslas (-ai)

Numatomas rezultatas (-ai) ir poveikis

NPFC taisykliy jgyvendinimas ES teiséje.

Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir laiméjimy stebésenos rodiklius.
Netaikoma.

Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:

nauju veiksmu

O nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai("

O  esamo veiksmo galiojimo pratesimu

O vieno ar daugiau veiksmuy sujungimu arba nukreipimu i kita (nauja)
veiksmag

Pasiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

ES tarptautiniy jsipareigojimy jgyvendinimas.

ES dalyvavimo pridétine verté (gali buti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame skirsnyje ,,ES dalyvavimo pridétiné verté — ES veiksmais uztikrinama verté,
papildanti verte, kuri biity uztikrinta vien valstybiy nariy veiksmais.

Zuvininkysté priklauso i§imtinei ES kompetencijai.

(O]

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.5.3.  Panasios patirties isvados
Netaikoma.

1.5.4.  Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Netaikoma.

1.5.5.  Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastg
Netaikoma.

1.6. Pasiiilymo (iniciatyvos) ir jo (jos) finansinio poveikio trukmé
[0  trukmé ribota

O  galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD],

0 jsipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM,
o mok¢jimy asignavimy — nuo MMMM iki MMMM;

trukmé neribota
igyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,
véliau — visuotinis taikymas.
1.7. Planuojamas biudZeto vykdymo metodas (-ai)®
0  Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:
0 padaliniy, jskaitant Sgjungos delegacijy darbuotojus;
O vykdomuyjy jstaigy.
[0  Pasidalijamasis valdymas su valstybémis narémis
[0  Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis pavedant:
treciosioms valstybéms arba jy paskirtoms jstaigoms;
tarptautinéms organizacijoms ir jy agenttiroms (nurodyti);
Europos investicijy bankui ir Europos investicijy fondui;
istaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose;

vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

O 0O o000 0d

istaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privating teis¢ ir kurioms pavesta
teikti vieSgsias paslaugas, tiek, kiek joms uZtikrinamos pakankamos
finansinés garantijos;

0 jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teise,
kurioms pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir
kurioms uZztikrinamos pakankamos finansinés garantijos;

@ Informacija apie biudzeto vykdymo budus ir nuorodos j Finansinj reglamenta pateikiamos svetainéje
,.BUDGpedia“: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

Pastabos

[.]

atitinkamame pagrindiniame akte nurodytoms jstaigoms ar asmenims,
kuriems pavesta vykdyti konkrecCius veiksmus bendros uzsienio ir
saugumo politikos srityje pagal Europos Sajungos sutarties V antrasting
dalj;

valstybéje naréje jsteigtoms jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja
valstybés narés privatin¢ teis¢ arba Sajungos teis¢ ir kurioms pagal
konkreciy sektoriy taisykles gali biiti patikétas Sgjungos 1éSy arba
biudzeto garantijy jgyvendinimas tiek, kiek tokias jstaigas kontroliuoja
viesSosios teisés reglamentuojamos jstaigos arba jstaigos, kuriy veikla
reglamentuoja privatiné teis¢ ir kurioms pavesta teikti vieSasias
paslaugas, ir joms kontrolés jstaigos suteikia tinkamas finansines
garantijas solidariosios atsakomybés forma arba lygiavertes finansines
garantijas, kurios kiekvienam veiksmui gali biiti apribotos iki didziausios
Sajungos paramos sumos.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos

Netaikoma.

ir ataskaity teikimo taisyklés

Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

Biudzeto vykdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo
tvarkos ir siiilomos kontrolés strategijos pagrindimas

Netaikoma.

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumaZinti jdiegtq vidaus kontrolés sistemq (-

as)

Netaikoma.

Kontroles islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés islaidy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programq)

Netaikoma.

Sukdiavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Netaikoma.
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3. NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS
3.1. Atitinkama daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir biudZeto iSlaidy eiluté (-és)
Dabartinés biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.

Biudzeto ISlaidy .
o . InaSas
Daugiamet eiluté rusis
€s .
. 1
finansinés va Sj[ybil}
kandidaciy : .
programos . DA/ ELPA ir kity ity
1§la1d1.}. Numeris NDA® saliy® potencialiy trlecu}él} as1gnp0tm
kategorija kandidagiy valstybiy | ypajamy
6]
5( ?%Y'Y DA /NDA | TAIP/NE | TAIP/NE | TAIP/NE | TAIP /NE
5( ?%Y'Y DA /NDA | TAIP/NE | TAIP/NE | TAIP /NE | TAIP/NE
5( ?%Y'Y DA /NDA | TAIP/NE | TAIP/NE | TAIP /NE | TAIP/NE

Prasomos sukurti naujos biudZeto eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.

Daugiamet | Biudzeto ISlaidy Inasas
® DA - Diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
) ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
® Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaty.
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€s eilute rasis
finansinés
programos valstybiy
iSlaidy kandidaciy kity kity
" . ELPA . e . .
kategorija | Numeris DA /NDA sali ir treCiyjy asignuotyj
4 potencialiy | valstybiy | y pajamy
kandidaty
5( ?;;Y'Y DA /NDA | TAIP/NE | TAIP/NE | TAIP/NE | TAIP/NE
5( ?;;Y'Y DA /NDA | TAIP/NE | TAIP/NE | TAIP/NE | TAIP /NE
5( ?;;Y'Y DA /NDA | TAIP/NE | TAIP/NE | TAIP/NE | TAIP /NE
3.2 Numatomas pasiilymo finansinis poveikis asignavimams
3.2.1.  Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka
0 Pasidlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami
0  Pasidllymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
3.2.1.1. Patvirtinto biudzeto asignavimai
mlin. EUR (tukstantyjy tikslumu)
Daugiametés finansinés Pprogramos iSlaidy Numeris
kategorija
GD: <. > Metai | Metai | Metai | Metai IS VISO
Co 2024 | 2025 | 2026 2027 2021-2027
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Veiklos asignavimai

[sipareigojimai (1a) 0,000
Biudzeto eiluté

Moke¢jimai (2a) 0,000

[sipareigojimai (1b) 0,000
BiudZeto eilute

Moke¢jimai (2b) 0,000

Administracinio pobiidZio asignavimai, finansuojami i§ konkre¢iy programy paketo 1ésy©®

Biudzeto eiluté 3) 0,000
) Isipareigojimai | ' '°" | 0,000| 0,000{ 0.000| 0,000 0,000
IS VISO asignavimy
<eeecees > GD _
Mokéjimai T2 0000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
GD: <. > Metai | Metai | Metai | Metai IS VISO
P 2024 | 2025 | 2026 | 2027 2021-2027

Veiklos asignavimai

Isipareigojimai (1a) 0,000

BiudZeto eiluté
Moke¢jimai (2a) 0,000
BiudZeto eilute Isipareigojimai (1b) 0,000
© Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,

tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Mokéjimai (2b) 0,000
Administracinio pobiidZio asignavimai, finansuojami i§ konkreéiy programy paketo 1ésy”
Biudzeto eiluté 3) 0,000
) sipareigojimai | 2 ; 1o+ 1 5,000 0,000 0000 0,000 0,000
IS VISO asignavimuy
<ieee> GD _
Mokéjimai =2a ; 201 0000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
Metai | Metai | Metai | Metai IS VISO
2024 | 2025 | 2026 2027 2021-2027
5 Isipareigojimai (4) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
IS VISO veiklos asignavimy
Mokéjimai (5) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
IS VISQ admgnstracmiQ pobiidzio asignavimy, 6) 0,000 | 0.000| 0,000| 0,000 0,000
finansuojamy i§ konkreciy programy paketo 1Sy
IS VISO asignavimuy Isipareigojimai =4+6 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000
pagal daugiametés finansinés
programos <...> ISLAIDU e _s .
KATEGORLIA Mokéjimai 5+6 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Daugiametés finansinés programos Numeris

iSlaidy kategorija

@)

LT

tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,
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Metai | Metai | Metai | Metai IS VISO

GD: <....> 2024 | 2025 | 2026 | 2027 2021-2027

Veiklos asignavimai

Isipareigojimai (1a) 0,000
Biudzeto eiluté

Moke¢jimai (2a) 0,000

Isipareigojimai (1b) 0,000
Biudzeto eiluté

Mokéjimai (2b) 0,000

Administracinio pobiidZio asignavimai, finansuojami i§ konkreéiy programy paketo 1ésy®

Biudzeto eiluté 3) 0,000
] Isipareigojimai | ' '°" | 0,000| 0,000{ 0.000 | 0,000 0,000
IS VISO asignavimy
<eeevees > GD _
Mokéjimai =2a ; 20+ 1 0.000| 0,000 0000 0,000 0,000
GD: <. > Metai | Metai | Metai | Metai IS VISO
P 2024 | 2025 | 2026 | 2027 2021-2027

Veiklos asignavimai

BiudZeto eilute Isipareigojimai (1a) 0,000

®) Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,
tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Moke¢jimai (2a) 0,000

[sipareigojimai (1b) 0,000

Biudzeto eiluté
Mokéjimai (2b) 0,000

Administracinio pobiidZio asignavimai, finansuojami i§ konkreéiy programy paketo 1ésy®

Biudzeto eiluté 3) 0,000
) Isiparcigojimai | _ 12 ; b1 9000 0,000] 0,000 0,000 0,000
IS VISO asignavimy
eeeeeee >GD -
Mokéjimai =2a ; 201 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
Metai | Metai | Metai | Metai IS VISO
2024 | 2025 | 2026 2027 2021-2027
5 Isipareigojimai (4) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
IS VISO veiklos asignavimy
Mokéjimai (5) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
IS VISO administracinio pobudZio asignavimuy, ©6) 0.000 | 0.000| 0.000! 0.000 0.000
finansuojamy i§ konkreciy programy paketo 1Sy ’ ’ ’ ’ i
IS VISO asignavimy Isipareigojimai =4+6 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
pagal daugiametés finansinés
programos <...> ISLAIDU e _s .
KATEGORLIA Mokéjimai 5+6 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
©) Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,

tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Metai | Metai | Metai | Metai IS VISO
2024 2025 2026 | 2027 2021-2027
IS VISO veiklos asignavimy | Jsipareigojimai (4) 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
(visose veiklos iSlaidy
kategorijose) Mokéjimai (5) 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
IS VISO administracinio pobidZio asignavimy,
finansuojamy i§ konkreciy programy paketo 1éSy (6) 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
(visose veiklos iSlaidy kategorijose)
IS VISO asignavimy Isipareigojimai =4+6 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
pagal daugiametés finansinés
programos
1-6 islaidy kategorijas Mokéjimai =5+6 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
(Orientaciné suma)
Daugiametés finansinés programos islaidy 7 Administracines idlaidos<19
kategorija ”?
GD: <. > Metai | Metai | Metai | Metai IS VISO
T 2024 2025 2026 | 2027 2021-2027
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Kitos administracinés iSlaidos 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
IS VISO <....> GD Asignavimai 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
GD: <. . .> Metai | Metai | Metai | Metai IS VISO
T 2024 2025 2026 | 2027 2021-2027

(10
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Zmogiskieji itekliai 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Kitos administracinés iSlaidos 0,000 0,000 [ 0,000 | 0,000 0,000
IS VISO <....> GD Asignavimai 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
(I8 viso
IS VISO asignavimy pagal daugiametés isipareigoji
finansinés programos 7 ISLAIDU my = I§ 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
KATEGORIJA viso
mokéjimy)
min. EUR (tukstantyjy tikslumu)
Metai Metai Metai Metai IS VISO
2024 2025 2026 2027 2021-2027
IS VISO asignavimy pagal daugiametés | [sipareigojimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
finansinés programos
1-7 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.1.2. ISorés asignuotyjy pajamy asignavimai
mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)
Dauglam.sete.s ﬁnansmes.programos Numeris
iSlaidy kategorija
GD: <. > Metai Metai Metai Metai IS VISO
T 2024 2025 2026 2027 2021-2027

Veiklos asignavimai

LT
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Isipareig (1a) 0,000
ojimai

Biudzeto eiluté

Mokejim (2a) 0,000
ai

Isipareig (1b) 0,000
ojimai

Biudzeto eiluté

Mokéjim (2b) 0,000
al

Administracinio pobiidZio asignavimai, finansuojami i§ konkre¢iy programy paketo lésy'?

BiudZeto eiluté 3) 0,000
] ls.l'par.elg —lat1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO asignavimy ojtmat
everses >GD
g =2a+2b+

Mokeéjim 2a 3 2b 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

ai

GD: <. > Metai Metai Metai Metai IS VISO
Lo 2024 2025 2026 2027 2021-2027

an Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei i$laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,

tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Veiklos asignavimai

Isipareig (1a) 0,000
ojimai
Biudzeto eilute
Mok¢jim (2a) 0,000
ai
Isipareig (1b) 0,000
ojimai
BiudZeto eiluté
Mok¢jim (2b) 0,000
ai
Administracinio pobiidZio asignavimai, finansuojami i§ konkre¢iy programy paketo 13y
BiudZeto eiluté 3) 0,000
) Is.l.parfelg —lat1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO asignavimy ojmat
eeeeses >GD
Mokgjim | 22 ; 2+ 0000 0000 0,000 0,000 0,000
ai

(12)

LT

tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Metai Metai Metai Metai IS VISO
2024 2025 2026 2027 2021-2027
siparei 4 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Isipareig 4
5 ojimai
IS VISO veiklos asignavimy
Mokejim (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
ai
IS VISO administracinio pobidzio
asignavimy, finansuojamy 1§ konkreciy (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
programy paketo 1ésy
IS VISO asignavimy ls.llparszlg =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
- . ojimai
pagal daugiametés
finansinés programos <....>
ISLAIDU KATEGORUA | o siim | =546 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
ai
Daugiametés finansinés programos .
iSlaidy kategorija Numeris
GD: <. > Metai Metai Metai Metai IS VISO
T 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Veiklos asignavimai
Biudzeto eiluté ) ) (1a) 0,000
Isipareig

LT
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ojimai

Mokejim (2a) 0,000
ai
Isipareig (1b) 0,000
ojimai
Biudzeto eiluté
Mokéjim (2b) 0,000
ai
Administracinio pobiidZio asignavimai, finansuojami i§ konkre¢iy programy paketo lésy'>
Biudzeto eiluté 3) 0,000
] ls.l'par.elg —lat1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO asignavimy ojtmat
Seeeeeen >GD
Mokejim | 22 3+ 21 9000 0000] 0,000 0,000 0,000
ai
GD: <. > Metai Metai Metai Metai IS VISO
T 2024 2025 2026 2027 2021-2027

Veiklos asignavimai

(13)
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tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Isipareig (1a) 0,000
ojimai
Biudzeto eiluté
Mokejim (2a) 0,000
ai
Isipareig (1b) 0,000
ojimai
Biudzeto eiluté
Mokéjim (2b) 0,000
ai
Administracinio pobiidZio asignavimai, finansuojami i§ konkre¢iy programy paketo lésy'4
BiudZeto eiluté 3) 0,000
] ls.l'par.elg —lat1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO asignavimy ojtmat
Seeeeeen >GD
Mokéjim | 22 N 2+ 0000|0000 0000] 0,000 0,000
ai
Metai Metai Metai Metai IS VISO
2024 2025 2026 2027 2021-2027

14
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Isipareig (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
5 ojimai
IS VISO veiklos asignavimy
Mokéjim (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
ai
IS VISO administracinio pobidzio
asignavimy, finansuojamy 1§ konkreciy (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
programy paketo 1ésy
IS VISO asignavimy ls.llparszlg =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
- . ojimai
pagal daugiametés
finansinés programos <....>
ISLAIDU KATEGORUA | /o siim | =546 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
ai
Metai Metai Metai Metai IS VISO
2024 2025 2026 2027 2021-2027
5 Isipareig
IS VISO veiklos asignavimy | ojimai ) L0 L0 LU O UL
(visose veiklos 1Slaidy
kategorijose) ZIOkeJlm (5) 0,000 0,000| 0000 0,000 0,000
IS VISO administracinio pobtidZio
asignavimy, finansuojamy i§ konkreciy (0) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

programy paketo 1¢Sy (visose veiklos

LT
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iSlaidy kategorijose)
IS VISO asignavimy pagal - [sipareig | _ ¢ 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
daugiametés finansinés ojimai
programos 1-6 iSlaidy
kategorijas Mokéjim | _ 5, ¢ 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
(orientaciné suma) ai
Dauglam.evtef LIPS T .[-)rogramos 7 ,,Administracinés islaidos“(">
iSlaidy kategorija
min. EUR (tukstantyjy tikslumu)
GD: <. > Metai Metai Metai Metai IS VISO
o 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Kitos administracinés iSlaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO <....> GD Asignavimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
GD: <. > Metai Metai Metai Metai IS VISO
T 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Kitos administracinés iSlaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO <....> GD Asignavimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

as Reikiami asignavimai turéty biiti nustatomi remiantis atitinkamame tinklalapyje ,,BUDGpedia“ pateiktais metiniy vidutiniy i$laidy duomenimis.
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(Is
Viso
5 jsiparei
IS VISO asignavimy pagal daugiametés finansinés gojimy
programos 7 ISLAIDU KATEGORIJA =18 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Viso
mokeéji
my)
min. EUR (tukstantyjy tikslumu)
Metai Metai Metai Metai ISZ (};IIS_O
2024 2025 2026 2027 2027
IS VISO asignavimy pagal daugiametés finansinés Isipareigojima 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
y programos i
1-7 ISLAIDU KATEGORIJAS
Mokéjimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.2.  Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas (decentralizuoty agentiiry atveju nepildoma)
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tiikstantyjy tikslumu)
v Mewi | Mo | Mewi | Mew | dOE e Gn 16| 18 VISO
odyti 2024 2025 2026 2027 | BEPT * 4o
tiksl skirsnj)
us ir
atlik ATLIKTI DARBAI
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tus

darb | pog
us S( 16)
U

Vidu
tinés
sana
udos

Nr.

Sana
udos

Nr.

Sana
udos

Nr.

Sana
udos

Nr.

Sana
udos

Nr.

Sana
udos

Nr.

Sana
udos

Nr.

Sana
udos

I3
Viso
Nr.

Is
Viso
Sana
udos

1 KONKRETUS
TIKSLAS7: [...]

Atlik
tas
darb
as

Atlik
tas
darb
as

Atlik
tas
darb
as

1 konkretaus tikslo

tarpiné suma

2 KONKRETUS

(16)
an

LT
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Atlikti darbai — tai biisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
Apibudinta 1.4.2 skirsnyje. ,,Konkretus tikslas (-ai) ...
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TIKSLAS ...

Atlik
tas
darb
as

2 konkretaus tikslo
tarpiné suma

IS VISO

3.2.3.

Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka

L1  Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidZio asignavimy nenaudojama

[0 Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimai naudojami taip:

3.2.3.1. Patvirtinto biudzeto asignavimai

LT

PATVIRTINTI ASIGNAVIVAY vl - - I A

7 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Kitos administracinés iSlaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

7 ISLAIDU KATEGORIJOS tarpiné suma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Nejtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

46

LT



Kitos administracinio pobiidzio iSlaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Tarpiné suma, nejtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.3.2. ISorés asignuotyjy pajamy asignavimai

ISORES ASIGNUOTOSIOS PAJAMOS Nl v el St zf)gz s
7 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Kitos administracinés iSlaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
7 ISLAIDU KATEGORIJOS tarpiné suma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Nejtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Kitos administracinio pobiidzio iSlaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Tarpiné suma, nejtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.3.3. I§ viso asignavimy

LT

47

LT



IS VISO 5
PATVIRTINTI _:&SIGNAVIMAI Metai Metai Metai Metai ISZ(};IIS_O
ISORES ASIGNUOTOSIOS 2024 2025 2026 2027 2027
PAJAMOS
7 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Kitos administracinés iSlaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
7 ISLAIDU KATEGORIJOS tarpiné 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
suma
Nejtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Kitos administracinio pobiidzio iSlaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Tarpiné suma, nejtraukta j 7 ISLAIDU
KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Zmogiskyjy istekliy ir kity administracinio pobiidZio islaidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau paskirty
veiksmui valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami 1§ papildomy 1é8y, kurios atsakingam GD gali
buti skiriamos pagal meting 1¢Sy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

3.2.4.  Numatomi ZmogisSkyjy istekliy poreikiai
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[0 Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy iStekliy nenaudojama.
0 Pasidlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:
3.2.4.1. Finansuojami is patvirtinto biudzeto

Samata surasyti etato ekvivalentais!®

PATVIRTINTI ASIGNAVIMAI ﬁgji 1\2/[321 1;4;;21 1;4(33;1

Etaty plano etatai (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)
20 01 02 01 (Bustin¢ ir Komisijos atstovybés) 0 0 0 0
20 01 02 03 (ES delegacijos) 0 0 0 0
01 01 01 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
01 01 01 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
Kitos biudZeto eilutés (nurodyti) 0 0 0 0
ISorés darbuotojai (etato ekvivalentais)
20 02 01 (AC, END finansuojami i$ bendrojo biudzeto) 0 0 0 0
20 02 03 (AC, AL, END ir JPD ES delegacijose) 0 0 0 0

Administracinés — biistinéje 0 0 0 0

paramos eilute
[XX.01.YY.YY] — ES delegacijose 0 0 0 0
as) Po lentele nurodykite, kick etato ekvivalenty i§ nurodyto skaitiaus jau paskirti tam veiksmui valdyti ir (arba) gali biiti perskirstyti jisy generaliniame direktorate ir

kokie yra jlisy grynieji poreikiai.
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01 01 01 02(AC, END — netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0

01 01 01 12 (AC, END - tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) — 7 islaidy kategorija 0 0 0 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) — nejtraukta j 7 iSlaidy kategorija 0 0 0 0
IS VISO 0 0 0 0
3.2.4.2. Finansuojami iSorés asignuotosiomis pajamomis

ISORES ASIGNUOTOSIOS PAJAMOS gd(fztii 1;406521 1;406;? 1;4;2"’3;1

Etaty plano etatai (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

20 01 02 01 (Bustiné ir Komisijos atstovybés) 0 0 0 0
20 01 02 03 (ES delegacijos) 0 0 0 0
01 01 01 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
01 01 01 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
Kitos biudZeto eilutés (nurodyti) 0 0 0 0

ISorés darbuotojai (etato ekvivalentais)

20 02 01 (AC, END finansuojami i$ bendrojo biudzeto) 0 0 0 0
20 02 03 (AC, AL, END ir JPD ES delegacijose) 0 0 0 0
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Administracinés — bilstingje 0
paramos eiluté
[XX.01.YY.YY] — ES delegacijose 0
01 01 01 02(AC, END — netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0
0101 01 12 (AC, END - tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) — 7 iSlaidy kategorija 0
Kitos biudZzeto eilutés (nurodyti) — nejtraukta j 7 islaidy kategorija 0
IS VISO 0
3.2.4.3. Visi ZmogisSkyjy istekliy poreikiai
IS VISO
PATVIRTINTI ASIGNAVIMAI Metai Metai Metai Metai
. + 2024 2025 2026 2027
ISORES ASIGNUOTOSIOS PAJAMOS
Etaty plano etatai (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)
20 01 02 01 (Baistiné ir Komisijos atstovybes) 0 0 0 0
20 01 02 03 (ES delegacijos) 0 0 0 0
01 01 01 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
01 01 01 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) 0 0 0 0

LT
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ISorés darbuotojai (etato ekvivalentais)

20 02 01 (AC, END finansuojami i$ bendrojo biudzeto) 0 0
20 02 03 (AC, AL, END ir JPD ES delegacijose) 0 0

Administracinés | — biistinéje 0 0

paramos eilute

[XX.01.YY.YY] |- ES delegacijose 0 0
01 01 01 02(AC, END — netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0
010101 12 (AC, END — tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0
Kitos biudZeto eilutés (nurodyti) — 7 iSlaidy kategorija 0 0
Kitos biudZzeto eilutés (nurodyti) — nejtraukta j 7 islaidy kategorija 0 0
IS VISO 0 0

LT

Pasitlymui jgyvendinti reikalingi darbuotojai (etato ekvivalentais):

Bus pasitelkiami
dabartiniai
Komisijos
tarnybu
darbuotojai.

Papildomi darbuotojai iSskirtinémis aplinkybémis*

bus
finansuojami
pagal 7 iSlaidy
kategorija arba
i§ moksliniy

bus
finansuojami i
BA eilutés

bus
finansuojami
iS mokesciy
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3.2.5.

LT

tyrimy

Etaty plano

ctatai Netaikoma

[Sorées
darbuotojai (CA,
SNE, INT)

Vykdytiny uzduociy apraSymas, kai uzduotis vykdo:

Pareigiinai ir laikinieji

darbuotojai

[Sorés darbuotojai

Numatomo poveikio su skaitmeninémis technologijomis susijusioms investicijoms apZvalga

Privaloma: su skaitmeninémis technologijomis susijusiy investicijy pagal pasitilymg (iniciatyva) geriausias jvertis turéty biti pateiktas
tolesn¢je lenteléje.

ISimties tvarka, kai tai reikalinga pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti, asignavimai pagal 7 iSlaidy kategorijg turéty buti pateikti tam
skirtoje eiluteje.

Asignavimai pagal 1-6 islaidy kategorijas turéty biiti nurodyti kaip ,,Politikos priemoniy IT i§laidos veiklos programoms®. Sios i§laidos
parodo veiklos biudZeta, naudojama su iniciatyvos jgyvendinimu tiesiogiai susijusioms IT platformoms ar priemonéms pakartotinai
naudoti, pirkti ir (arba) sukurti ir susijusioms investicijoms (pvz., licencijoms, tyrimams, duomeny saugojimui ir kt.). Sioje lenteléje
pateikta informacija turéty atitikti 4 skirsnyje ,,Skaitmeniniai aspektai“ pateiktus duomenis.

IS VISO skaitmeniniy ir IT Metai Metai Metai Metai IS VISO
asignavimy 2024 2025 2026 2027 2021-2027
7 ISLAIDU KATEGORIJA
IT i3laidos (organizacijos) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
53
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7 ISLAIDU

KATEGORIJOS tarpiné 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
suma
Nejtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA
Politikos priemoniy IT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
i8laidos veiklos programoms
Tarpiné suma, nejtraukta
i 7 ISLAIDU KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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3.2.6.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa

Pasitilyme (iniciatyvoje):

O

O

Galima visiSkai finansuoti perskirstant asignavimg atitinkamoje daugiametés
finansinés programos (DFP) islaidy kategorijoje.

Reikia panaudoti nepaskirstyta marza pagal atitinkama DFP islaidy kategorija
ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente.

Reikia persvarstyti DFP.
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3.2.7. Treciyjy saliy jnasai
Pasitilyme (iniciatyvoje):
0  nenumatyta bendro su treciosiomis Salimis finansavimo

[0  numatytas treciyjy Saliy bendras finansavimas apskaic¢iuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tiikstantyjy tikslumu)

Metai Metai Metai Metai & vi
2024 2025 2026 2027 S VISO

Nurodyti bendrg finansavimg teikiancia
istaiga

IS VISO bendrai finansuojamy asignavimy

3.3. Numatomas poveikis pajamoms
[0  Pasidllymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.
[0  Pasidilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:
L0  nuosaviems istekliams
0 kitoms pajamoms
L0 nurodyti, jei pajamos priskirtos i§laidy eilutéms

min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Einamyjy finansiniy Pasiiilymo (iniciatyvos) poveikis'”

Biudzeto pajamy eilute: : o
mety asignavimai

Metai Metai Metai Metai

a9 Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi bliti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y. i§ bendros sumos atskaic¢ius 20 % surinkimo sgnaudy.
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2024 2025 2026 2027
.......... straipsnis
Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudzeto islaidy eilute (-es), kuriai (-ioms) daromas poveikis.
[...]
Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskai¢iavimo metodas (formulé) arba kita informacija).
[...]
SKAITMENINIAI ASPEKTAI
4.1. Skaitmeninés svarbos reikalavimai
Pasitlymui bus naudojami esami skaitmeniniai sprendimai:
Subjektas (-ai),
kuriems
. . reikalavimas
Reikalavimo . . « o o .. . .
Reikalavimo apraSymas daro poveiki | Suvestiniai procesai Kategorijos
nuoroda :
arba kuriam (-
iems) jis
taikomas
V§l§tybes . narés 1sdu0dg Valstybés narés, Vgl;tyblq | nariy vykdomas
leidimus ir siun¢ia duomenis o leidimy iSdavimas ir duomeny
o . .. . Komisija, L 1 .
4 straipsnis Komisijai. Komisija patvirtina tg NPFC apie zvejybos leidimus bei | Duomenys
leidima ir, jei jis priimamas, apie sekretoriatas atitinkamy  duomeny  baziy
Jji praneSa NPFC sekretoriatui. tvarkymas
5 straipsnio 3 dalis, Sal]}mgos' Zvejybos lalvai la.lmlk! Zvejybos laivy | Zvejybos  zurnaly  duomeny
o . registruoja savo zvejybos .. Duomenys
6 straipsnio 2 dalis surnaluose operatoriai tvarkymas

LT
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5 straipsnio 4 dalis,
28 straipsnis

Valstybés narés rengia metine
ataskaitas  ir  siuncia  jas
Komisijai. Komisija jas
perduoda NPFC sekretoriatui.

Valstybés narés,
Komisija,

NPFC
sekretoriatas

Pareiga teikti ataskaitas

Duomenys

12, 13 straipsniai

Laivai savo ZSC
perduoda laivy steb&jimo
sistemos  (LSS)  duomenis.
Valstybiy nariy ZSC uztikrina,
kad duomenys biity perduodami
NPFC sekretoriatui.

reguliariai

Zvejybos laivy
operatoriai,
valstybés narés,
NPFC
sekretoriatas

LSS duomeny ir
tvarkymas

sistemy

Duomenys,
skaitmeniné vieSoji
paslauga

15 straipsnio 1 dalis

Perkrovimo duomenys turi biiti
teikiami  elektroniniu  bidu
naudojant NPFC interneting
praneSimy apie  perkrovima
sistema.

NPFC Zzvejybos
laivai

Pareigos  teikti ~ duomenis /

ataskaitas

Duomenys,
skaitmeninis
sprendimas

14 straipsnio 4 dalis,
15 straipsnio 3 dalis,
15 straipsnio 4 dalis

zvejybos laivai
registruoja perkrovimo
duomenis ir perduoda juos
NPFC sekretoriatui. Valstybés
narés saugo duomenis apie su jy
veliava  plaukiojaniy  laivy
perkrovimo operacijas.

Sajungos

Zvejybos laivy
operatoriai,
valstybés nares,
NPFC
sekretoriatas

Duomeny  apie
tvarkymas

perkrovima

Duomenys

15 straipsnio 5 dalis

Sajungos zvejybos laivai
pateikia iSankstinius praneSimus
apie perkrovima.

Zvejybos laivy
operatoriai,
NPFC

[Sankstiniy  praneSimy  apie
perkrovimg siuntimas

Duomenys
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4.2.

sekretoriatas

Duomenys

[ taikymo sritj patenkanciy duomeny ir susijusiy standarty ir (arba) specifikacijy apibendrinamasis aprasymas

Duomeny rasis

Reikalavimo (-y) nuoroda

Standartas ir (arba) specifikacija (jei
taikoma)

Zvejybos leidimy duomenys

4 straipsnis

UN / FLUX standartas P1000-9 (Zvejybos
licencijy, igaliojimy ir leidimy (FLAP)
sritis). Specifikacijos aprasytos
atitinkamame jgyvendinimo dokumente.

Zvejybos zurnalo duomenys

5 straipsnio 3 dalis, 6 straipsnio 2 dalis

UN / FLUX standartas P1000-3 (Zvejybos
veiklos sritis). Specifikacijos aprasytos
atitinkamame jgyvendinimo dokumente.

LSS duomenys

12, 13 straipsniai

UN/ FLUX standartas P1000-7 (Laivo
geografiniy koordinaciy sritis).
Specifikacijos apraSytos atitinkamame
igyvendinimo dokumente.

Perkrovimo duomenys

14 straipsnio 4 dalis, 15 straipsnio 1, 3, 4
dalys

UN / FLUX standartas P1000-3 (Zvejybos
veiklos sritis). Specifikacijos aprasytos
atitinkamame jgyvendinimo dokumente.

Metiné ataskaita

5 straipsnio 4 dalis, 28 straipsnis

ISankstinis praneSimas apie perkrovima

15 straipsnio 5 dalis

Deréjimas su Europos duomeny strategija

Paaiskinimas, kaip reikalavimas (-ai) dera su Europos duomeny strategija
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Sis reglamentas dera su ES duomeny strategija, nes juo skatinamas duomenimis grindZiamas pozidris j leidimy i$davima Zvejybos

laivams ir jy stebésena, kad biity jgyvendintos NPFC priimtos istekliy i§saugojimo ir valdymo priemonés.

Deréjimas su vienkartinio duomeny pateikimo principu

Pakartotinai naudojami esami UN / FLUX standartai ir FLUX keitimosi duomenimis lygmuo, jau taikomi pagal BZP kontrolés sistemq.
Ta pati infrastruktiira ir pranesimy formatai gali buti (ir praktiskai yra) pakartotinai naudojami kitoms RZVO ir keiciantis Zuvininkystés

duomenimis, vengiant sistemy ir formaty dubliavimo.

Duomeny srautai

Kiekvienam duomeny srautui uzpildykite toliau pateikta lentelg:

. . Duomenis Duomenis Keitimosi Y -
. Reikalavimo (-y) e L. . . . DazZnumas (jei
Duomenuy rusis teikiantis gaunantis duomenimis .
nuoroda (-0s) . . s v . taikoma)
subjektas subjektas priezastis
Kai valstybé naré
Zvejybos  leidimy o A X Komisija, = NPFC | nusiun¢ia Komisijai | Kai laivui reikia
4 straipsnis Valstybés narés . . oy .
duomenys sekretoriatas prasyma iSduoti | leidimo
leidima
Zvejybos  zurnalo | 5 straipsnio 3 dalis, | Zvejybos laivy Ka.l tik y l.a tvas
S : .. atlieka zvejybos
duomenys 6 straipsnio 2 dalis | operatoriai .
operacijas
Zvejybos laiv Véliavos  valstybe Kaaslirod(tlk Il?fl’\l;eg
LSS duomenys 12, 13 straipsniai JyDos 4 nare, NPFC | P y Karta per valanda
operatorial . vandenyse uz uosto
sekretoriatas .
riby
. 14  straipsnio 4| 5 . . Veliavos  valstybé | Kai tik atliekama
Perkrovimo . .. | Zvejybos laivy A .
duomenys dalis, 15 straipsnio operatoriai nare, NPFC | perkrovimo
1, 3, 4 dalys sekretoriatas operacija
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4.3.

LT

Metin¢ ataskaita > stralp shio 4 dalis, Vel} avos  valstybe Komisija Kartg per metus
28 straipsnis nar¢
[Sankstinis Zveivbos laiv Véliavos  valstybé I(lzlrlu(t){lzmztllekama 24 valandos iki
praneSimas apie | 15 straipsnio 5 dalis JyPOs %1 nare, NPFC | P Jé perkrovimo
. operatoriai . perkrovimo ..
perkrovima sekretoriatas .. operacijos
operacija

Skaitmeniniai sprendimai

Dél kiekvieno skaitmeninio sprendimo pateikite nuorodq j su juo susijusj (-ius) skaitmeninés svarbos reikalavimgq (-us), nurodykite
skaitmeninio sprendimo privalomos funkcijos aprasymq, uz ji atsakingq institucijq ir kitus svarbius aspektus, pvz., dél pakartotinio

naudojimo ir prieinamumo. Taip pat paaiskinkite, ar diegiant skaitmeninius sprendimus ketinama naudoti DI technologijas.

Kaip
Skaitmeninis Reikalavimo (- Pagrlndlnes Atsakinga Kval.p . ats1zvelg1.ar.na i| DI tec.l.mologlru%
. u) nuoroda (- | privalomos e el s uztikrinamas pakartotinio naudojimas (jei
sprendimas . institucija . . . o
0s) funkcijos prieinamumas? | naudojimo taikytina)
galimybes?
4  straipsnis, 5
straipsnio 3 Standartizuotas FLUX-TL
dalis, 6 o programine
straipsnio 2 Keitimosi jranga dalijamasi
FLUX keitimosi . . duomenimis Néra  galutinio . .
. dalis, 12 ir 13 : su visomis .
duomenimis o protokolas; Komisija naudotojo o Netaikoma
straipsniai, 14 . . valstybémis
lygmuo N subjekty $3saj0s Lo -
straipsnio 4 . narémis, todél ji
. tarpusavio :
dalis, 15 saveikumas naudojama
straipsnio 1, 3, 4 2 pakartotinai.
ir 5 dalys
Val§tybig nariy | 4 §traipsnis, 5 Duomgnq Valstybés narés Komisija” neturi Komisijaﬂ neturi Komisija” neturi
nacionalinés straipsnio 3 | saugojimas informacijos informacijos informacijos
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ZSC sistemos dalis, 6 | Duomeny apie tai, kaip |apie tai, kaip |apie tai, kaip
straipsnio 2 | apdorojimas jgyvendinamos | jgyvendinamos | jgyvendinamos
dalis, 12 ir 13 valstybiy nariy | valstybiy nariy | valstybiy nariy
straipsniai, 14 sistemos. sistemos. sistemos.
straipsnio 4
dalis, 15
straipsnio 1, 3, 4
ir 5 dalys

Pakartotinis ,,EU
Login“ ir ,EU
Access
naudojimas.
Fveivbos Sistema Leidimy

LICENCE — vy - prieinama pagal | iSdavimo .

. 4 straipsnis leidimy Komisija .. : Netaikoma

sistema . . Komisijos sistema

administravimas ) ..
taisykles pakartotinai
naudojama
visose
valstybése
narese.
NPFC
internetiné o Perkrovimo . .
by . | 15 straipsnio 1 . NPFC Internetiné Operatoriaus .
praneSimy apie . stebésenos . . . Netaikoma
. dalis . sekretoriatas sistema prisyjungimas
perkrovima ataskaitos
sistema

Dél kiekvieno skaitmeninio sprendimo paaiskinkite, kaip jis atitinka ES kibernetinio saugumo sistemos reikalavimus ir pareigas, taip pat

kitg taikyting skaitmenine politikq ir teisés aktus (pvz., elDAS, Bendryjy skaitmeniniy varty reglamentq ir kt.).

Skaitmeniné

ir (arba)

sektoriy

politika (kai taikoma)

Deréjimo paaiSkinimas
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DI aktas

Netaikoma

ES kibernetinio saugumo sistema

IT sistema atitiks Komisijos IT saugumo standartus ir valdymo principus, nustatytus Tarybos
sprendimuose (ES) 2017/46 ir (ES) 2018/1725.

eIDAS

Netaikoma; néra galutiniy naudotojy

Bendrieji skaitmeniniai vartai ir
I

Netaikoma

Kita

2 skaitmeninis sprendimas. Valstybiy nariy nacionalinés sistemos ZSC

Skaitmeniné ir (arba) sektoriy

Deréjimo paaiSkinimas

politika (kai taikoma)

DI aktas Netaikoma
ES kibernetinio saugumo sistema | Netaikoma
eIDAS Netaikoma
f]‘(;l;drieji skaitmeniniai vartai ir Netaikoma
Kita Netaikoma

Saveikumo vertinimas

Aprasykite skaitmening (-es) vieSqjq (-gsias) paslaugq (-as), kuriai (-ioms) reikalavimai daro poveikj

Skaitmeniné
paslauga arba

VIESOJL | Apibadinimas

Reikalavimo (-u)
nuoroda (-os)

Europos saveikumo
sprendimas (-ai)

Kitas (-i)  saveikumo
sprendinys (-iai)
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skaitmeniniy  vieSuju
paslaugy kategorija

(NETAIKYTINA)

LSS

Palydovinio rySio laivy
steb&jimo sistema (LSS)

12, 13 straipsniai

Jvertinkite reikalavimo (-y) poveikj tarpvalstybiniam sqveikumui

1 skaitmeniné vie$oji paslauga

Ivertinimas

Priemoné (-s)

Galimos likusios Kkliuitys (jei taikytina)

Deréjimas su dabartine skaitmenine ir
sektoriy politika. [Svardykite nustatytas
taikytinas  skaitmeninés ir  sektoriy
politikos sritis

Suderinimas uztikrinamas pagal BZP
sistema.

//

Organizacinés priemonés sklandzZiam
tarpvalstybiniy skaitmeniniy vieSyjy
paslaugy teikimui uZtikrinti. [Svardykite
numatytas valdymo priemones

Atsizvelgiama 1 priemones,
igyvendinamas pagal BZP sistema, visy
pirma Komisijos jgyvendinimo reglamenta
(ES) Nr. 404/2011.

/1

Priemonés, Kkuriy imtasi bendram
duomeny supratimui
uZztikrinti. ISvardykite Sias priemones

Atsizvelgiama 1 priemones,
igyvendinamas pagal BZP sistema, visy
pirma Komisijos jgyvendinimo reglamenta
(ES) Nr. 404/2011.

/1

Bendrai sutarty atviryjy techniniy
specifikaciju ir standarty
naudojimas. ISvardykite Sias priemones

Atsizvelgiama 1 priemones,
jigyvendinamas pagal BZP sistema, visy
pirma Komisijos jgyvendinimo reglamenta
(ES) Nr. 404/2011.

/1
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Skaitmeninio jgyvendinimo rémimo priemonés

D¢l kiekvienos priemonés skaitmeniniam jgyvendinimui remti, uzpildykite tolesne lentelg.

Priemonés apraSymas

Reikalavimo (-4) nuoroda (-os)

Komisijos
taikoma)

vaidmuo

(jei

Itrauktini subjektai
(jei taitkoma)

e o = =~ @ —-m<s~=ww~=m<—rmm5oﬂwgzz
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Deleguotieji _aktai dél NPFC
priemoniy Siose srityse: laivy
zenklinimas, LSS  duomeny
tikslumas pagal atstuma,

31 straipsnis

valstybiuy nariy pareigos,
susijusios su LSS, pareigos teikti

ataskaitas

Komisijai suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus dél
NPFC  priemoniy  nurodytose

srityse

EP, Taryba, valstybiy
nariy paskirti

ekspertai

2 priemon¢

3 priemone
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	• Pasiūlymo pagrindimas ir tikslai
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